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H I V A T A L O S  R É S Z
A b u d a p e s t i  k á v ó s - i p a r t á r s u l a t  közgyűlése 

folyó évi márczius hó 18-án. pénteken esti pont 6 órakor 
tartatik meg Reutter Nándor I. emeleti nagytermében 
(Andrássy-ut 25), melyre az összes társulati tagok annyi
val inkább sürgősen meghivatnak, mert az alapszabá
lyok 15. §-a szerint a közgyűlés csak akkor határozat- 
képes, ha a tagok többsége jelen van.

Közgyűlés után a tá r sa s -e s té ly  ugyanott tartatik  meg.

p i e  (^ene ta foerfam m C ung b e r ' í B u i i a p c I l e r . & a f f e e f i e t i e r -  
^ > e u o  f f e n  íd j a f l  f tnbet am  S fre ilafl, 18. ó ű t í r j  p rá j ifc  6 ’g ít jr  
in  3 fc r5 in au b  ^ e n t t e r ’ s  «roßen ^ a a llo f ia f t tű fc n , 1. §>todi 
CgíubráfiD llraljc 25) l la tt ,  ipoju  bie fam m tfid jeu  » e rd jr te n 'g S itß C ie -  
ber bet Obeuo(fenfdiaft um  fo briiiflenber einflcfabcu w erben, nad j- 
bent tűid) §. 15 bcs $ a f fe e l ja n s - J > ta tu ts  ipcniflllenő bie Jbá ífte  
fám m tfid jer ASUtßl'icbcv bei berfefbeii anm eíenb fein m uß, um 
ßefdjfußfäljiß  j t i  feilt.

Unmittelbar nad) bei* ©eneralucrfammlung ftnbct bafelbft Der Jourfix Itatt.

A budapesti kávés-ipartársulat elnökségének jelentése 1891. évről.
T is z te l t  k ö z g y ű lé s  !

Az 1891. évi számadások és az 1892. évi költ
ségvetés előterjesztésével egyidejűleg van szeren
csénk jelenteni, hogy a múlt évi beszámolónkban 
te tt Ígéretünkhöz híven igyekeztünk ipartársulatunk 
érdekeit minden irányban előmozdítani, s miként 
az a pénztári kimutatásból kitűnik, a múlt évihez 
hasonló arányban gyarapítottuk ipartársulatunk va
gyonát.

Iparágunk helyes irányban való megóvására min
denkor felemeltük szavunkat, a mikor szükségesnek 
mutatkozott, s különösen az oly kávéházi engedélyek 
kiszogáltatása ellen, melyeknek gyakorlatba vétele a 
közérdek szempontjából éppen nem látszott szüksé
gesnek, sőt a helyi viszonyoknál fogva sok tekin
tetben csak káros hatásúnak Ígérkezett, — el nem 
mulasztottuk tapintatos felszólalás által, a melyben 
rám utattunk a következményekre, — állást fog
lalni. Csakhogy sajnos, az ipartársulat nem bír oly 
törvényadta joggal vagy hatáskörrel, a melynél fogva 
alkalomadtán tájékozottságával és szakismeretével 
befolyást gyakorolhatna az iparhatóság sokszor tájé
kozatlanságon alapuló határozatára.

K körülményből ered aztán, hogy kézzelfog
hatóan megokolt felszólalásunk is ismételten figyel
men kívül hagyatott.

Teljes sikere lett az i t a 1 m é r é s i i l l e t é k  
k i v e t é s e e l l o n  i n t é z e t t  k ó r  v é n y ü n k n e k ,  
a mennyiben a nagymélt. m. kir. pónzügyminis- 
terium  múlt évi julius hó 6 -án 26932. sz. a. kelt 
rendelete folytán a IV-ik és X-ik kerületek kivé
telével — a hol az italmérési illeték helyesen lett 
kivetve, — egészen űj kivetés eszközöltetett, és 
pedig kérelmünkhöz képest, vagyis a kávésok ital- 
mérési illetéke, tekintet nélkül arra. hogy az égetett 
szeszes italok poharankinti eladása mellett még 
palaczkbort vagy sört is árusítanak az üzlethelyi- I 
ségben való elfogyasztására, az 1888. évi XXXV. I 
törvényezikk 12. §-a IV-ik pontja értelmében a 
kimórési üzletek vállalkozóira meghatározott teljes 
tételek két ötödével lett megállapítva.

A múlt évi jelentésünkben em lített ama kísér
letünk, melylyel a unióit, m. kir. pénzügyministe- 
riumhoz intézett folyamodásunk utján a segédsze
mélyzet által a d o h á n y g y á r t  m á n y o k eladása 
körül elkövetett viszaélések miatt a kávésok ellen 
is alkalm azott büntető eljárás megszüntetését vagy 
legalább enyhítését ezéloztuk, — a törvényben gyö
keredző elveknél fogvaeredménytelen maradt. Figyel
meztetjük tehát az ipartársulat t. tagjait, hogy e 
tekintetben a l e g s z i g o r ú b b  e l l e n ő r z é s t  
gyakorolják segédszemélyzetükkel szemben, mert 
csak ily módon óvhatják magukat a törvény azon 
szigorával szemben, a mely szerint a vétkes segéddel 
egyformán felelősségre vonhatók.

Ipartársulatunk egyik alapczéljából kiindulva 
többeknek s e g é l y t  nyújtottunk és közczélokraszol

gáló kivételes kisebb a d ó  in á n y o k a t osztottunk. 
Előbbiek között felemlitendőnek tartjuk Privorszky 
Ferencz volt ipartársulati tag részére fizetett rendes 
havi segélyt és Sigmund Fridrich szintén volt ipar
társulati tag részére, folyamodása következtében 
kiszolgáltatott rendkívüli segélyt.

Legközelebbi fontos teendőink közé számítjuk 
az a 1 a p s z a b á l y o k  m ó d o s í t á s á t ,  mert annak 
több pontja a mai viszonyoknak már meg nem fe
lelvén, sok bonyodalmas kérdést létesít, miért is ez 
ügynek tárgyalását már a jelen közgyűlés napirend
jébe is felvettük.

Ipartársulatunk tagjainak létszámában beállott 
változásokat és a vagyonforgalmat a következő 
számadatokban ism ertetjük:

Beiratkozott a múlt év folyamán 44 uj tag. 
Üzletmegszüntetés vagy átadás folytán kilépett 55 
tag. 1891. óv végével 200 tagja volt az ipar tár
sulatnak.

Nem hagyhatjuk itt felemlités nélkül azt a visszás 
állapotot, hogy az uj tagok felvétele végett kény
telen az elnökség évenkint többször körutazást tenni, 
mi által jelentékeny kiadás nehezedik az ipartár
sulatra, pedig ez könnyen megtakarítható lenne, 
ha az uj üzlettulajdonosok önként jelentkeznének 
felvételre.

Azért e helyen van szerencsénk felkérni az 
ipartársulat t. tagjait, hogy ez irányban közrehatni 
szíveskedjenek oly módon, hogy az uj kávésokat 
b e i r a t k o z á s r a  s e r k e n t s é k .
Bevétele volt az ipartársulatnak

1891. évben:   2846 frt 92 kr.,
kiadása ........................................  1469 „ 92 „
e szerint a maradvány . . . .  1377 frt — kr.
Hozzáadva az 1890. év végével

tőkében és kamatokban
elért ö s sz e g e t........................... 9866 „ 4 4  „

A künnlévő tagdíj tartozásokat 62 , — *
A berendezés leltári értékét . . 404 „ 1 8  ,

A vagyon 1891. végével . . 11,709 frt 62 kr.
Az alapszabályoknak 12. §-ának megfelelően 

kisorsolt 6  választmányi rendes és 2  póttag megvá
lasztását, továbbá 3 számvizsgáló, 12 békéltető 
bizottsági rendes és 3 póttag megválasztását, vala
mint az alapszabályok revízióját teljesítő bizottság 
kiküldését is napirendre tűztük.

A számvizsgáló bizottság által szakszerűen felül
vizsgált és kifogástalannak talált 1891. évi száma
dásainkat, valamint a választmány által megálla
pított 1892. évi költségvetést is előterjesztvén, 
kérjük a mélyen tisztelt közgyűlést, miszerint ré
szünkre a f ö l m e n t v é n y t  megadni szíveskedjék.

Budapesten, 1892. február havában.
* Ax elnökség.

JalircsUmcfit öcs
ber Ĵubapcrtcr /taflfi’fficbcr-̂ i’itonfi’iifdlrtfí.

(Dceljvte (!bcneralm*fammlung!
Die illan j nőm $al)re 1891 fo ívie and) ben Moften*

| vorfd)lag pro 1892 bei* geehrten ©cneralverfammlung unter*

I
breitenb, erlauben wir und gleid)fadS ju bauerten, baß 
wir bem, int vorjährigen 93erid)te enthaltenen 23erfpred)en 
getreu, fortmäl)rcnb bemüht waren, baS 953 o h í ber (55 e* 
n o f f e n f dj a f t in jcber Sejieípuig beftenS 311 förbern; 
wie and) au£ bem $affa=9lu8weiS crfiditíid) ift, haben wir 
ba$ ©enoífenfd)aft8*93ermögen, ebenfo wie tut 3al)re 1890 
bebentenb Vermehrt.

Um baS Äaffeehanögewerbe im richtigen ©eleije 511 
bewahren, haben wir jebeSmal nufere (Stimme erhoben, fo 
oft cS fid) alő nothwenbig crwieS.

$nSbefonberc oerfänmten wir nie eine taftvode 9fecla* 
mation bei ben betreffenben 33el)örbcn einjnteitcn, wenn e§ 
fid) um bie ^Bewilligung eines .ftaffeehanfcö haubeite, bcffeit 
@rrid)tung bitrd)auS nicht im ^ntereffe beS 'ipublifumS ftanb, 
unb aud) bem $affeefieber*©ewerbe nur naditheilig fein fonnte.

9?ad)bem aber bie ©euoffenfehaft feinen gefehmäßigeit 
9BivfuugSfreiS bafiir befi&t, auf fold)e ©ntfdieibuugen ber 
betreffenben 93ef)örbe — welche oft auf unrichtiger $nfor* 
mation beruhten — eiuwirfcn 31t hülfen, ift eS fd)on wieber* 
holt gefd)ef)en, baß eine Vodftäubig begriinbete Weclamatiou 
ber ©euoffeufd)aft außer ?(d)t gelaffcu würbe.

CSineu foflen (Srfolg errcid)ten wir mittelft einer *J3 e* 
t i t i 0 n gegen bie u n r i d) t i g c 53 e m e f f u n g ber 
9i e g a l ft e u e v, infofern baS hvlR fönigi. uug. §inan3* 
minifteriuiu unter $al)l 26.932 00m 6 Suli 1891, — 
mit WuSnahute beS IV. unb X. 93e3ÍrfcS, wo bie 33e* 
meffung correct auSgefithrt würbe, in allen übrigen eine 
gaii3 neue S-Bcmeffung augeorbnet bat, in fyoige beffen bie 
Diegalfteuer für Äaffeefieber mit bem fünften Dhc>l beS im 
4j. 12, 53unft IV. beS XXXV. ©cfehavtifelS vom Sahve 
1888 für ©dianfgefd)äftc*Ueberuehmer beftimmten 33etrageS 
feftgefteflt würbe, ungeachtet beffen, baß bie .̂ affeefieber nebft 
bem Vertanf von gebrannten geiftigen ©etränfen, nod) 53ier 
unb 9ßcin in ftlafd)en au$fd)äitfen.

(SbeufadS haben wir bei bem l)uhcn §inau3niinifterium 
baő s2lnfud)en gefteflt, baß in fällen, wo einer nuferer 
©chilfen beim iBerfauf oou Da b a f f a b r i f a t e n  ein 33er 
bred)eit begehen foflte, bie .ft'affcefiebcr ber «Strafbarfeit ent' 
hoben, ober aber bie «Strafe gemilbert werbe. Unferc bie§* 
bc3iigliehe 5ieftrcbung ift aber von wegen ber im ©efe(je 
begritiibeteu finai îellen 4' l'incipicn erfolglos geblieben. 
Deől)aíb machen wir bie geehrten ßoflegen îcrovtd auf* 
merffam, baß fie bem .'pilfőperfonal gegenüber ft r e u g ft e 
CS 0 111 r 0 11 e auöübeu fődén, benn nur in biefer 2Beife 
föuneu fie bem ftrengen ©efetje ftrafloS eutfonuuen.

3luőgeí)enb von einem ber ©ruubfäbc nuferer ©euoffen* 
fchaft haben wir mehreren gemefeueu SJfitglicbern eine 
Hute r ft ü p 11 n g gereift, and) für allgemein wohltl)iitigc 
ßweefe fleinere «S p e n b e n gemadjt.

53c3üglid) ber elfteren müffen wir erwähnen, baß ba§ 
verarmte gewefenc ©enoffcnfd)aftö*2Witglicb ^rau3 ^rivori^fv 
regelmäßige monatlid)e Uuicrftiihung befam, unb baß bem 
^riebrid) «Sigmuub in §olgc feines ©cfuchcS eine außer* 
gcwühn(id)e Ünterftütjuug gereid)t würbe.

2Bir haben in nufer nädifteS VlrbeitS*‘}3rogramm b:e 
9Í e V i f i 0 u ber ( S t a t u t en  aufgenommen, nad)bcm 
mehrere fünfte berfclben ben jeligén 53erhältuiffen nimmer* 
mehl-' eutfpred)en, woraus viele vcrwicfeltc fragen entftel)en. 
Deshalb haben wir eine 23crhaubluug in biefer Vlngelegcu 
heit fd)oit 311 ber DagcSorbuung ber bieSiäbrigen ©eneral* 
verfanuulung beigefügt.



ifijir rep ro b itftiren  t»ic ^ c v ä n b e v m ig e n  in bcr V(u^at)( 
bev ® enoffeiifcí)aft8*2W Ugíiebev, fou>ic a n d ) ben Ä a ffa ^ e v -*  
!et)v n a d ifo lg e u b :

^ u c o r p o u r t  m u tb e it im  D evgaugcneu 3 <il)vc 4 4 ,  wegen 
(^e i(t)äftö illeO erflabe fiub  anägctveten  5 0  Ü R itg lieber.

'I l i i t  © ube 1 8 9 1  ()atte bie © enoffen fify ift 2 0 0  ÜNitgliebev.
S i v  fö m ien  b ieS m al and) n id)t u n e iw ä l) iit  ta ffen , bafe 

bafl ^ r ä f ib iu i i i  311111 S8e()tife bev ^ n c o rp o v a tio n e n  bev neuen  
ffaffeefiebev jä^ t'ltd ) e in ig em a l eine f liitn b re ife  31t m ad)en 
g ezw u n g en  w a r ,  bei weld)eit W nläffen bebeutenbe ? lu il(ag e it 
311 Vaften bev © euoffeitfd )aft8*áía ffa evw udjjen , welche fel)v 
leid)t 311 evfpaven gew efen w ä re n , w e n n  fid) bic neuen  
Kaffeefiebev w egen S n c o rp o v a tio it  fre iw illig  gcm elbet b a tten .

3Biv erfneben a l  jo  ad e  geehrten  D iitg lie b ev  bev ©c* 
noffenfd)aft, bafj fie Cid) bie $)?iil)e geben , in  bev ftmlge bic 
neuen  Aiaffecfiebev f ü r  bie f r e i w i l l i g e  3  n  c 0 v p  0 v a*
t i on  31t gewinnen.
(Siuual)itie bont ^at>re 1891 ............... 2840 fl. 92 fr.
?lit8gabe „ „ „   1409 „ 92 „

Ueberfd)ttg......  1807 fl. — fv.
£>ic3ii baö mit (Snbe 1890 erreichte (Sa*

pital faiunit Bitijén ........................ 9800 „ 44 „
9tiicfftäitbige 03ebil()vett ........................ 02 „ — „
3 n b e n t a v i f d ) e v  S B e v tb  b ev  ( S i u v i d ) t m t g . . .  4 0 4  „  1 8  „

Vermögen mit (Snbc 1891........11.709 fl. 02 fv.
Wir hnhpn bit* n h I her im (Sinne be8 S. 1 2  bev

S ta t u te n  an S g elo ften  0  V lu§fd)itjjutitgliebev, 2  (Sufafeuiitylie« 
bev, w e ite rh in  bic 2ö a l) l  non  3  9 ied)itiing§vebifoveti, b a n n  
1 2  ftviebenSftiftevu u n b 3  (Svía(jfviebeu8ftiftevn, eitb lid) bie 
ß n t fe n b n u g  e in e r A o tn m iffio n  311V flicb ifio it bev S t a t u t e n ,  
a u f  bie í a g e S o v b t iu t tg  bev @ enera (berfcim m (ung  gefteflt.

3Biv beel)ven u u 8  bie bitvd) bie 9lcd )n u itg « reb ifb v eit fad)* 
m äitn ifd ) g e p rü fte n  u n b  richtig  befu  tibetien ^a l)rcS vcd)iiiiitgcit 
bon  1 8 9 1 , fo w ie and) beit Dom 9 lu§fd)itffe beftim m ten  
Ä o f te u b o v au fd )la g  p ro  1 8 9 2  Ijiem it bov^nlegen, u n b  ftellcit 
fd jliejjlid) a n  bie geehrte © e n e ra lb e v fa u tm iu ttg  b a ö  f)öflicf)e 
WnfiidOen : 11118 bct8 ? í  b  f 0 Í tt 1 0 v i »t 111 ertljeilcit 311 w o llen .

A magas házbérröl.
Lapunk olvasói, mikor fenti czimet fogják ol

vasni, bizonyára már fogják tudni, hogy miről 
akarunk szólani.

Sajnos a kávésok nem csak tudják, de érzik azt.
Mi, akik a kávésok érdekeit a szivünkön visel

jük, sajnálattal konstatáljuk, hogy a háziurak 
rosszakaratú tévedés és rövidlátásuk folytán a 
legigaztalanabb arányban szabják meg a kávéházi 
üzlethelyiségek után a bért.

Abban a malicziózus tévedésben vannak, hogy 
a kávéházi üzlet egy aranybánya és azért feljogo
sítva érzik magukat a bér magas kivetésére.

Ha a kávéházi Üzlet némelykor zsúfolva van, 
jámborul hiszi, hogy az mind aranyakat költ és 
Dáriussá teszi az éjjel és nappal gondok között 
lévő kávést.

A hasonló nagyságú kereskedések üzleti for
galma nem áll szemben olyan ó r i á s i  r e z s i  ve i ,  
mint a kávéházi üzlet.

A kávést minden oldalról szorítják, zaklatják. 
Olyan kiadásai vannak, amiről fogalma sem volt, 
s bármilyen jó törzsvendégei legyenek, mindig ki 
van téve annak, hogy egy szép napon mind egy 
szálig otthagyják.

Hiába! A vendégnek már a vérében van az, 
hogy a legkisebb dolog nagyon könnyen érzékenynyé 
teszi. Nem kell több csak egy kis figyelmetlenség 
vagy a pinezér baklövése, nem kell több, mint a 
vendégek között felmerült incziclens, meg van a 
baj. Négy tekintélyes törzsvendég befolyása kö
vetkeztében képes a vendégek nagy része a 
kávést a faképnél hagyni. De hát ki bírja leírni, 
mindazokat az okokat, melyek a kávést könnyen 
abba a helyzetbe hozhatják, hogy azok a vendé
gek, akikre mindennap számított, otthagyják.

Azért a házbér, a napi kiadás ugyanaz, azért

Károly.
Emberismeretem, lélektani kutatásaim folyton 

űznek újabb benyomások után. Egy barátom, aki 
eme tulajdonságomat jól ismeri, felkért, hogy nézzek 
be N. kávéházba ott fogok találni egy névtelen 
hőst, aki alkalmas tliéinn arra, hogy tollhegyre 
vegyék. llementem nevezett kávéházba Az üzlet
helyiség elegáns berendezése mindig nagyszámú és 
intelligens vendégeket visz ide. A férfiak és hölgyek 
jöttek mentek, ettek, ittak, rendeltek, csevegtek, 
olvastak és fizettek. A szép leányarczok, cleven- 
szemtl hölgyek, daliás tüzértisztek, stentori hangú 
művészek ülő és járkáló serege élénk képet nyúj
tott. Kerestem alakomat, m ert ezek az nrezok kö
zönségesen hatottak reám, — egy látogatott fővárosi 
kávéház képet nyújtották. Épp akkor, am ikor ba- 
átoin felültetésén boszankodtam, egy mellettem Ülő 

r r  „Károly fizetek!“ szóval távozni készült. A 
üüvotkező pillanatban egy titáni alaki! erős, izmos 
kállas férfi csörtetett elő, nem azzal a megszokott 
vinezéri csosszanással, hanem egy a fizikumát meg- 
pagadó fiatal ember könnyed lebbencsével, Arczát

a kávéházban nem lehet eloltani n drága gázlám
pákat, nem lehet, kevesebb kávét főzni, a pinezére- 
ket és a pénztárosnőt háromheti szabadságra el
küldeni, az adó és regálé-fizetésben feierabendot 
tartani stb. stb.

A h á z i  11 r  a k n a k n i n c s e n  s e m mi b e- 
l á t á s u k .  Azt hiszik, hogy a mikor odaadták 
azokat a falakat, melyet n kávésnak kellett drá
gán beszerezni, akkor már úrrá tették a kávést; 
azt hiszik, hogy ha esetleg maguk rendezték he 
saját helyiségüket, akkor a berendezést a kávés
nak, ha a vérével is, de mihamarabb ki kell fizetni.

A magas házbérnek megvannak és meg lesz
nek a maga visszahatásai. Már meg is voltak azok.

Mentül inkább előre haladunk az idővel, annál 
jobban szembeötlő lesz a háziurak féktelen bér- 
kivetése.

Elég példa volt reá, hogy u kávés a magas 
házbér folytán nem vezethette tovább nz üzletét, 
nem adhatta mog annak a  lüktető erőt. 0  tünkre 
ment, de a háziúrnak is belofájult a foga, a melyen 
még a kihúzás sem segíthetett.

A háziurak sokszor meglakoltak azért, mert 
vérszemet kaptak a  kávéházaik külső fényén.

Nem a külső csillogás, hanem a belső tartalom 
adja meg valaminek az igazi értékét.

E z t  n e m  a k a r j á k  m e g é r t e n i  a z o k  a 
h á z i  u r a k ! Szerh.

9 f a d )  l a n g e m  f i a r t n ä c f i g c u  S e i h e n  i f t  a m  11. ü f i f i r j  
© b u a r b  © a t o m i  i m  4 8 .  ß c b e n S j a f i r c  a u s  b e m  i r =  
b i j d j e n  S a m m e r t f i a l  g c j d j i c b c u .

© o r  1 3  S a f i r c u ,  l o c v  f i a t  i f i n  u i e f i t  g c f a u u t ,  b e n  
f í i n f e i t ,  f e j e l j e n  y a f i l f e t l t i c r  i n t  „ E a f é  K r o n e "  i n  b c r  
S B a i f i u c r g a f f e ,  lo e tc f ie v  b e n  9 i u f  f i e f a f j ,  u n t e r  b e n  S í t -  
b a p e f t e r  K a f f c e f i a u ? = © c b i r n f t e t c n  b o r  t  ü  cfi t  i  g  f f  e  311 
f e i n ,  b é r  n u j j e r b e m  m i t  n u f e r e r  S l r i f l o f r a t i e ,  b e m  í p o d ) «  
a b e t  u n b  f o n f t i g e n  S B ü r b e u t r c i g c r n  U n g a r i n ? ,  b i e  f o r t »  
l u ä f i r e u b  i m  g e n a n n t e n  S a f é  u e r f e f i r e n ,  a u f  f i e f t e m  u n b  
B e r t r a u t e f t e m  g u f i c  f t w i b ,  b e t e n  a u s g e s p r o c h e n e r  S i e b «  
l i u g  c e  f t e t ?  g e w e f e n .

S r  u e r t i e f j  b c u  © d j a u p t a f i  f e i n e ?  f e g e n ä r e i e f i e n  S S J ir«  
f e i t ?  u n b  —  e t a b l i r t e  f ie f i a l ?  K a f f e e f i e b e r ,  i n  
w e t d j e r  n e u e n  S t e l l u n g  c ?  i f i m  S a f i r e  f i i n b u r d j  g u t  
g i n g .  S r  b e f a f i  a u f i e r b e m  b a ?  © e r t r ä u m  f e i n e r  S D iit»  
b ü r g e t  i n  f i o f i e m  © r a b e ,  e r  w a r  a n d )  e i n  b c l e f e n e r  
u n b  g u t  g e f e f i u t t e r  S ö t a n u ,  e r  w ü r b e  j u m  © t a b t «  
r e p r f i f e n t a n t e n  g e w ä f i t t  u n b  i n  f u e j e r  f j e i t  b a r a i t f  
f i a t  i f i n  b i e  © e u c r a f o e r f a m m l u n g  b r r  K a f f e e f i e b e r  e i n .  
f t i m m i g  j u  i f i r e m  © i c c p r a f i b c u t e u  u o m i u i r t .  S r  
f e f i l t c  i n  f e i n e r  9 t e p r ä f e n t a n t e n « © i f i u n g  u n b  u e r f n f i  
a u f i e r b e m  a n d )  b a ?  S t i l l t  b r ?  © i c c p r ä f i b e n t e n  m i t  w a h r e r  
U m g e b u n g ,  r i c h t i g e m  ö e r f t ä n b n i ß  u n b  D p f e r f r c u b i g f e i t .

B i n d )  a u f  b e m  © e b i r t o  b r r  S o u r n a l i f t i f  w a r  e r  
j e i t w e i l i g  t f i ä t i g  ; e r  f  ri) r  i e  b  S Í  r  ( i  f  e  1 f ü r  n u f e r  
©  I  a  11,  m r tc f i c  i n  b e n  S t e i f e n  b e t  K a f f e e f i e b e r w r l t  je>  
b e ? n t a l  f e f i r  g u t  a u f g e n o m m e u  n m t b e n .

9 ! l l m ä l i g  j m g  e r  a u ,  f e i n  f l o r i r e u b c ?  © e f d j ä f t  n u f  
b e u t  ß a l ü i n p l a f i e  a u ß e r  S i n g e n  j u  ( a f f e n ; b i e  g o t g e  
b a b o n  w a r ,  b a f i  e r  e i n e ?  J a g e ?  i n  b i c  3  w  a  u  g  8 1  n  g  r  
f i d )  u e r f e f i t  f i i f i l t e ,  b a ? j c [ f i e  a u f g e b e n  311 n t i i f f c u  u n b  
f i d )  i n  b r r  g o l g e  r i n  n e u e ?  © e f d j ä f t  a u f  b e m  E l i j a -  
b e t f i r i i t g  e i n r i d j t e n  j u  ( a f f e n ,  w o f c l b f t  e r  u n d )  © e r l a u f  
e i n e ?  3 a f i r r ?  b e i t  © o b e n  g i i n j l i d )  u e r t o r  m t b  f i d )  i n  
( e f i t e r e r  g e i t  a l ?  e i u f a d j c r  © v i b n t m a u n  i n  e i n e r  b e f d j e i .  
b e n e n  S f i ä o f i n u n g  i n  b e r  9 t c f e l e j t ? g a f f c ,  w o f e l b f t  e r  a n d )  
n a e f i  l a n g e m  B e i b e n  b c r f d j i e b ,  c i n l o g i r e t t  m u f i t r .

S ?  i f t  e i n  S B a f i r m o r t :  i n  b c r  9 t o t f i  f o m m e i t  t a u f e u b  
g r e u n b e  a u f  e i n  B o t f i .  © o  g e f t a l t e t e  e ?  f i d )  a n d )  b e i  
b e m  a m  1 3 .  S D i ä r j  f t a t t g e f i t u b e n e n  ß e i c f i e i t b e g ä n g n i f f e ,  
j u  l o e l d j e m  a u f i r r  b e m  © e u o f f e n f d ) a f t8< f ) ä r ä f i b c n t e n  
S l n t o n  9 t  é n t  n  i  n u r  b i e  i p e r r c u  S a f e t i c r ?  §  a  r  I  a  i  
S J f ó r ,  S  u  g  1 e  r  S g n n c j ,  8  ú  f t  á  r  S á n o ? ,  §  o  I  f t  e  i n  
W r m i n ,  ®  a  u  f t  e  r  e  r  g o f e f ,  S B  a  g  u  c r  S o f e f ,  b c r  ® r >

mindjárt nem láthattam, mert mialatt robusztus 
alakját vettem szemügyre, azalatt már az Andrássy- 
uti oldalra nyiló utolsó ablaknál láttam sugár alak
já t kimagaslani; de nem, — csalódtam; a liajós- 
utczai részen repült szárnyas frakkjával egy ven
déghez. vagy mit is mondok, a főbejáratnál vette 
á t az újságkihordótól az esti lapokat.

Volt egy másodpereznyi időm, hogy arczát meg
láthattam. Merész tekintetét és férfias bajuszát 
látva mindjárt arra gondoltam, hogy jaj ennek a 
férfinak, ha még nőtlen. Mikor nz esti lapot az 
asztalomra tette, vezeték nevét kérdeztem meg 
tőle, mire ő azt válaszolta, hogy neve elmondásá
val szint vallann, azzal elszáguldott. Meg kellett 
elégednem azzal, hogy Károlynál« hivják.

A csata zajában, a ezukortálezák, poharak és 
edények csörömpölései közepette a nagy fogyasz
tási lmrc/.i lármában tökéletesen elég a csapatvezér 
keresztnevének a tudása és kiáltozása, ki egy hős 
elszántságával tör utat, a tömeg fallnnkszjai és 
pihenést nem ismerve jártalja végig sasszemeit 
a szomjas és éhes táboron. Az ő jellemzésével a 
pinezért jellemeztem, aki nap és éj hosszat van

nofjcnidjoftí ©crmittlrr K u t f d) c r n SDiidjael, bie 
$rrrcu ©ciftwirtfic B i p fi r r t Bajt)?, .« c r u gemir;. 
fiiébafteur SBaguer unb fonft ttod) wenige gute 
greunbe be? ©evblidjeuen fid) eiugefunbeu hatten, um 
bem brmitfribrnswcrtfieu SDiauu bie lefite (ífireubejei 
guug ju evweifen,

3m .’pofrmime be? Irnurrfianfe? würbe bee in 
einen einfadfieti ©arg gebettete Bridiuam, ju beffett Kopf 
énbe bie ticftrancrubr SBittiur mit ihren Bier Eleitten 
Kiitbern l'taub, non ben gafiurn ber ©enoffeufcfiaft mtb 
be? @cfiilfrn=©erein? flmifirt, mnfirenb ju beiben ©eitrr 
unb int .'pintergrunbr bie fierbeigefommrneit greunbe 
roöfirrub ber firdjlicficn (Sinfegming, bír fefir fúrj gr 
fialtrn würbe, filufftrllung ttafimett.

filadjbeiti bcr traurige filft, rorlcfier auf jebru ber 
fifinuefenbm ben tieffteu Einbrutf utadjte, ju ßube ge 
führt war, würbe brr Bridpmnt in brit Seidjrmuagen 
gefefiobeit unb, gefolgt von ber bebaucrn?wertfien Söittmr 
init ifirrn Kinbrru. ttod) bem íjcntrafigrirbfiofe jur 
ewigen fiiufie überfiifirt.

fipi ő g e i m itt r r fi i n b e itt © e r 61 i d) e n e tt b a ? 
b r ft e fii n b c n t ni b c w a fi r t bleiben.

Se rufir fanft in gricbcu!

(Tcmcsuiávcv öpicll)öl)leit.
(iS obwaltet fdjott lauge feilt ßtoeifel iitcfir, bafi bic 

©cfifier ber jafilrcidjeu gefieimeu unb iiffcutlidjen ©piefi 
fiilfileu in JcmeSonv fid) ber bcfiörblidjeit ©roteftion in 
cinem gctoiffeu ©rabé erfreuen, gn weit gröfjerem 9)ia)> 
ftnfic ál? gcgcumiirtig bie gitflitcuja SBntjel gcfnfit, 
graffirt cpibemifd) bie ©piclioutfi in allen ©djidjtcu bcr 
bortigeu ©coölfcrmtg. Sieben bcr aujefiuliefieu ®arbe 
©rofcffiousfpielcr, luetcfie jumeift galfdjfpiclev, für ba§ 
guefitfiau? reif fiub, frcqucutircit ben ©picltifcfi leiber 
aucfi oieie fiodjgeftcllte unb einflußreiche ©eamte, tocldje 
bem Éiflcntfiilmcr ber Spielfiilfileu als ©cfiufitoefir gegen 
etwaige filttgriffc bienen. Unter ben gittidjcu biefer nob< 
len .pajarbfpiclcr pliluberit bie gaífcfifpicíer uugeftört 
ifire btírd) .pclfersfielfer überlieferten Opfer mtb non 
beiben, bent ©affiousfpielci' fowofit, wie oum ©rofeffiotts 
fpieler empfängt ber fpcfulatioe ©pielfiöfileu<©efificr feilte 
reiefitiefie ©rooifion. Bcfitcrc betreiben jugícid) 9Bud)er, 
inban fie bem beim ©piettifd) abgetafelteu ©eamteu, ober 
aber bem ausgcpíiiubertcu Opfer bcs galfcfifpietcrs 
©elbbetriige gegen fiofie gittfeu borgen unb gcftaltcu fid) 
barmit bic ©pictfiBfilcu gcwilfiitlid) and) ju ©rutftfttteu 
bcs fojialctt ©lettbes. geber ©tabttfieil befifit gctuiffe 
Kaffeefittitfcr, wofclbft bic gaujc fiiacfit fiittburcfi bis in 
beit aubrccficubcu Xng fiíuciit fiajarbirt tuirb. ®ic po(i< 
äcilicficn ©ateonillcu ntacfieu gemeffeuen ©djrittcs ifire 
fiiuttbgauge, bettfat aber uiefit int eutferutefteu barnít, 
bic uad)tlid)eu âjarbfpieler burcfi bcu SDiadjtfprud) bcs 
©cfefieS ju moleftiren. gfire ,̂ errett ©orgcfcfitcu wollen 
eben non folcficr poligeiltcfier @iumifd)uug uiefit gerne 
etwas erfáfircu, wollen feinen fitufrufir in — befanuten 
Streifen prooojircn unb bic âjarbfpiclcr bleiben und) 
wie oor uubefielfigt. SBcil aber boci) bas .'pajarbfpiel ju 
bcu »erbotenen ©picién gefiürt, ift bie ©otitei ab 
mtb ju moratifd) gcjwmigeu, einen ©djeinaugriff auf 
biefc ober jäte ©pielfiiifile 311 unternehmen. Rilrgtidj 
würbe im? ®elegcitficit geboten, einen auf fiiificren ©e« 
fefil untcmommeneii ©cfieittaitgriff 311 beobachten, mtb 
wir müffett geftefien, bafi biefes SDiauöoer beut gufcfiaiter 
reefit viel ©pafi 311 bereiten oermag. Dticfit faefite unb 
gerftufefilos fuefit bic .Jierntaubab fid) ber ©pielfiiifile 31t 
ttäfieru, foubern fiört mau fdjoit au? weiter Entfernung 
baS ©äfielgeraffel bcs ©atrouiltcnfiifirers, fiört mau bic 
umefitigeu ©cfiritte ber im ©arabemarfd) einficrfdireitcm 
bcu ©otiseiwadjmauufdjaft, bringt laut bas Stimmen
gewirr ber „®cjiird)tctcu" in bas SpicKofaf unb ift 
cttblidj mit groficm ®cräufcfic bie ©atrouittc am gicle 
augelaugt, fiitbet fie — fiarmlo? plauberubc ®ftfte. ©er« 
fdjtumtbeu ift bas 9iafd)i«äBafcfii=©afcrl, oerfdjiunnben 
fiub bie gejeiefineten Karten mtb wo oor einigen 9Jfi« 
nuten ttocfi bic fiofiett Sittfäfic in ©eftatt oon grófién 
1111b ([einen ©anfnotcii aufgcfdjicfitct lagen, bantpfeu fleiue 
,,©d)war3e", „Raptijinerä" ober liebäugelt gar aus bau 
©läsdjcu ber gufíueuja-Eoguac mit bem fefinfüditig 
brcinfdjaueubcn ©hinburen. !Dcr ©atvouitlenfllfircr brummt 
fcfimiuiäelitb einige Sßortc ber Eutfcfintbigung in bat 
©art, fommaubirt „tefirt!" mtb fdjoit in ber uädjfteu 
ffliimite wirb bas unterbrochene ©piel fortgefefit. „Ein 
mifilmigates lüfanöoer!" replijirt beim filontarfchc bcv

ily küzdelemben, és aki ritkán részesül a meg
érdemelt elismerésben. Fuvolahtmg, rekedt torok 
zengi, hangoztatja a Károly nevet, ő jön, repül, 
mosolyogva, hol pedig komolyan és méltóságosan.

Egyenes sudár alakja, szolgai alázatosságot nem 
ismerő magaviseleté a modern pinezért mutatja 
he, ki elegendőnek tartja  a szívélyességet, előzé
kenységet, a pontos kiszolgálást, ős ki ily módon 
behizelgőbbó teszi magát, mint holmi nápicz haj- 
bókolással.

A férfias önérzet, a nyílt fellépés ma előbbre 
viszi az embert. Károly a törzsvendégek simulé- 
kony, diplomata pineszére: eleven tüzből álló katona, 
ki kötelességét teljesít és hivatásszerűen végzi 
feladatát.

Mars fia kellett, hogy legyen, olyan fegyelmet 
nem ismerő hadfi, aki talán százszor szembeszállt 
a villogó fegyverekkel és a halállal, és ki tudja, 
nem nagyobb veszélyben van-e it t  a ragyogó sze
mek hódító, tüzes fegyverei között? . . . Vagy ta 
lán nz ellenséges női csapat ellen is edzve van ez 
a pinezér-herostrates ? . . . .

Pio-oapo.



Patrouillen Moimuaubaiit, nnb mit beut SPcmufjtfein treu« 
erfüllter Pflidjt rildt Unit«' bic fflfairofdjaft im ©ruiib» 
tjaufe ober im Stabtijaufc eilt. Sitter and) bev Spiel« 
Ijiifjlcui'efißer pvoi'ojivt juiueileu im CSiiiuerftttiibniffe mit 
beit Spielern ein Sdjciumauüocr, iitbeitt er beit SHetreuj 
von 30—fd) Mrenjern auf bem Spicltifdj liegen läßt, 
bnniit bie 'liiitronille bodj mcuigfteu« melbett faun, bnß 
c« ifjr gelungen ift, einen (jnUicti (Sitiben jn foitfistjiren. 
So nttb nicl)t emberi* fiefjt es in IcnteSurtr mit ber 
Montrolle ber Spiclljöljteu nns nitb weidje uäd)tlid>eit 
Söttnbev tünute ber poliseidjef idjauett, ivollte er fetter 
cinttml ©elegcnljcit jnr SUeolmdjtuug foldjcv Sdjcitinia» 
nővér fudjett, ober ivollte er gar pevföulidj in beit Spiel« 
fjöljlett Montrolle üben. ©ielleidjt mürbe ber ôlijcidjcf 
im földjeit niidjtlidjen iS'dnrfionen ©efalleu fittben unb 
- o ívelj I — bann märe es mit beit Spielteufel gcfdjcljcit.

G ü t u n g ,  ll ic fo v m .

5uo ©nme“,
e i n  f)o d ) i n t e v c f í a u t e ő  ( S p i e l ,  tu e ic ß c S  a n d )  n u f e r e n  5 J t t t a v b *  
f p ie í c v n  a n f ö  R ie f le  51t e m p f e h l e n  i f t ,  b e f i ^ t  b o v  a l l e n  fe fl*  
t ä n b i f d ) c n  « S p ie l e n  b e n  ^ ü v j u g  b e v  5 M e l í e i t i q í e i t ,  i n b e m  e á  
n i d ) t  n u r  b a *  2B c fc n  b e v  ( S a v a m b o l e  m i t  b e m  b e v  ^ p v a n i i b c  
t t e v b i i ib e t ,  f o n b e v n  b ie f e n  b e i b e n  a n d )  n ő d )  c in  b v i t t c ő  (E ie*  
m e n t ,  b e n  a b f i d ) t l i d ) c n  S B c r ía n f  b e á  e i g e n e n  5 3 a l l c á  fy i i^ u *  
f ü g t ,  t a u b e n  n n b  £ a f c b e n  a l f ü  g (c ir i)e  S ß i d i t i g f e i t  j u g e f t e b t .

5 (c ( ) u l id )  b e v  f v a n j ö | ' i f d ) e n  k a v a u t b e l e ,  lu iv b  b a á  (E u q l i f l )  
© a m e  i n  b e v  9 í c g e í  b o n  31VCÍ í f c l t e n e v  b o n  b v e i  o b e r  b ie v )  
( G e g n e r n  m i t  b v e i  5 3 ä f le n  —  b e m  n c u t v a l e i i  ro t f y e n ,  b e m  
g a n j  w e iß e n  n n b  b e m  „ g e f l c c l t e u "  m e in e n  b e v  © e g n e v ,  —  
je  n a d )  b e v  ( S t e l l u n g  b e v  5 3 ä l le  i n  b e l i e b i g e r  ? l b m e d ) S i u n g  
o b e r  ^ e v b i n b n n g  a u f  k a r a m b o l é ,  3 ) J a d ) e n  b e á  ro t fy e n  u n b  
ö e á  fv e m b e n  5 3 a l l c ö  m i t t e i f t  b c á  e i g e n e n ,  o b e r  S ß e v la u f  b e á  
e i g e n e n  5 3 a l l e á  n a d )  f e i n e r  5 3 e v lU )v u n g  m i t  b e m  v o l l e n  
( V e r l a u f  b o m  v o t t j e n ) ,  o b e r  m i t  b e m  fv e m b e n  ( V e r l a u f  b o m  
w e i ß e n  5 3 a f le )  g e f p i e l t .

® c v  c n g l i f d ) c  „ n o r m á i é "  S Ü if la v b tifd )  if t  m i t  fe d )S  R a f f t e n  
( ? ö d ) e v n )  b c v fc f)e n  u n b  w e i f t  iu n e v t> a ib  b e v  t a u b e n  e in e  
i ' ä u g e  b o n  12,  e i n e  B r e i t e  b o n  G  e n g i i f d i e n  g u j j  a u f .  V lu ß e v  
b e it  a n d )  b e i  u n d  i i b l i d i e n  b v e i „ f t l c c f c n " ,  b e n t  i m  ß e n t n u u  
3to i fd )e u  b e ib e n  9 ) J i t t e l t ü f d ) e i i  b e f i u b i i d j e u  U J i i t te l f l e c f ,  b e m  
3 0  e n g l i fd )C  ß o l l  b o n  b e v  u n t e r e n  5 3 a u b c  e n t f e r n t e n  u n t e r e n  
B 'ic e f u n b  b e m  e b e n f o  tó é i t  b o n  b e v  o b e r e n  5 3 a n b e  e n t f e r n t e n  
o b e r e n  o b e r  5t y v a i n i b e n * $ l c c f ,  f i n b e t  f id )  i n  g e v a b e v  V in ic  
o b e r  b e m  l e t z t g e n a n n t e n ,  1 3  e t tg l i f d ie  3 o t l  b o n  b e v  o b e r e n  
5 3 a i tb e  e n t f e r n t ,  e i n  b ie v te v  f t l c t f ,  b e i  e i g e u t l i d i e  „ 0 p o t " ,  
w e ld jc v  b e u  ' | U a ^  b e á  v o tl )< n  5 3 a t l e á  f e u n j e i d j n e t .

O u e v  ü b e r  b ie  5 3 i f ( a v b t a f e ( ,  b i tv d )  b e n  u n t e r n  ft-lccf, 
g e ( ) t  b i e  „ 5 3 a u l f * £ i n i e "  ( K a r r i e r e ) ,  b ic  e n t io c b e r  m i t  E v e t b e  
g e z o g e n  o b e r ,  u m  b a á  d i f i i é n  n i d ) t  31t f t ö v e i t ,  b í o á  g e b a d ) t  
e r f d j e i n t .  V lu  b ie  9 ) i i t t c  b e v  5 3 a n t f * ? i n i e  f d ) l i e ß t  f id ) ,  b e u t  
b o g é i t  b e v  u n t e r e n  5 3 a n t 'c  3i ig e f e l ) v t ,  e i t t  ^ p a lb f v e iS ,  b e v  fo*  
g e n a n n t e  5 3 a u l f * 3 i v í c l ,  w e ld ie v  m i t  ^ » i( f e  b v e ie v ,  i n  e i n e m  
V lb f ta i tb e  b o n  j e  e i f  ß o l l  51t b e ib e n  ( S e i t e n  u n b  g e v a b e ' 
u n t c v l j a l b  b e á  u n t e r n  f t l c c f á  a u g e b r a d i t e v  - f ü n f t e  m i t  t r e i b e  
a u f g e g e i d j n e t  w i r b  u n b  g le id )  b e v  S B a t t í f - ^ i t t i e  n u r  b e im  
„ 5 l u á  b ev  . $ a n b  f p i e l e u "  i n  5 3 c tv a d ) t  f o t u m t .

5 3 e im  „ 5 1 t tá  b e v  « 'p a u b  S p i e l e n "  w i r b  b e r  S p i e l b a f l  
j e b e á  9 ) J a l  a u f  e i n e  b e l i e b i g e  ( S te l l e  t t n t e r l j a l b  b c á  5 3 a n lf *  
B i v í c í á  p l a c i v t ,  n n b  b a v f  b e r f e lb e  f e in e  u n t e v i ) a ( b  b e v  g a u m e n  
5 3 a n ( f * £ i u i c  b e f i n b l i d i e t t  S B ä lle  o b e r  t a u b e n  t r e f f e n ,  b e v o r  
e r  e i n e n  5 3 a  11 o b e r  e i n e  5 3 a u b e  „ a t t g e v  5 3 a t t l f "  b e r ü h r t  l ) a t .

6-o v b a  w i r b  n u r  b e im  MV o fc n  u m  b e i t  5 ( c q u i t "  g c l) a l*  
t e u .  ^ e b te v e f l ,  b a §  a b e r  l ) ä u f i g  b i tv d )  e i n e  e i n f a d ) e  n t ü u b l i d ) e  
5 3 e v f t ä t i b i g u u g  e i f e r t  to iv b ,  b c f te ( ) t  b a r i n ,  b a ß  b e ib e  ( S p i e l e r  
b o n  b ev  5 3 a t t l f s V i n i e  a t t §  a u f  b ie  o b e r e  5 3 a n b e  f p i e l e n ; 
d e r j e n i g e ,  b e f fe u  5 3 a f l  b e im  b e r  u n t e r n  5 3 a n b e
j u n ä ( t ) f t  f te l) e u  b l e i b t ,  ( ) a t  b ie  2 B a l ) (  b e v  5 3 ä l le  u n b  e v l ) ä l t  
b o n  f e in e m  © e g n e v  5 l c g i t i t ,  w a S  in f o f e v t t  b o v l l ) e i l ( ) a f t  f ü r  
i l ) t t  i f t ,  a l ő  f e in  e i g e n e r  5 3 a l l  „ i n  b e v  i p a t t b "  b l e i b t ,  b iö  
e r  fc lb c v  a n d  S p i e l  g e l a n g t ,  b e r  (G e g n e r  a l f o  a t t f ä u g l i d )  
n i d ) t  c a v a m b o l i v c t t  f a u n .

$ ) e v  V lc g u i tg c b e u b e  f p i e l t  a u ö  b e r  . $ a i t b ; e r  b i f i r t  
e n t tu e b e v  b e u  r o t l j e n  5 3 a ( l ,  o b e r  e r  g i b t  e i n e n  9 f id ) t tv e f f e v  
i n  5 3 a t t l f .  ® e r  5 l c q n i t g c b e u b e  f p i e l t  fo  l a n g e ,  a l á  e r  ( E r f o lg  
l ) a t ,  b .  !)• ^ 3 o i n t §  n t a d ) t .  V e r l i e r t  e r  b i tv d )  e i n e n  U lt i g e v f o lg  
b a á  3 i e d ) t  a u f  e i n e n  ío e i t e v e n  S t o g ,  fo  f o m m t  f e in  © e g n e v  
a n ’ ö  S p i e l ,  b e v  u n i t  e b e u f a f l á  fo  l a n g e  f o v t f p i e l t ,  b i ö  e in  
5 ) t 'i f i e r f o lg  b e i t  e l f t e n  S p i e l e r  lo ie b e v  a u  b ie  9 te i l ) e  b r i n g t .

3 ) e r  v o tl )e  5 3 a l l  to iv b  n a d )  j e b e n t  D t a d ) e v  ( i n  e i n e  be* 
l i e b i g e  í a f d ) e )  to ie b e v  a u f  b e u  S p o t  g e f te f l t .  S t e ( ) t  a n f ä l l i g  
e in  w e i t e r  5 3 a l l  a u f  b e m  S p o t ,  fo  w i r b  b e v  v o tl )e  5 ? a t l  
a u f  b e t t  Ü N i tte lf l e c f  p l a c i v t .  V e r l ä u f t  b ev  e i g e n e  9 3 a f ( ,  fo  
f p i e l t  m a u  to ie b e v  a u á  b e v  ^ > a u b .  5 B iv b  b e v  fv e tt tb e  g c m a d ) t ,  
fo  b l e i b t  e r  „ i n  b e v  .’p a n b “ , b i ö  b e v  (G e g n e r  a i t ö  S p i e l  
f o m m t  u n b  f c lO f tb e v f tä u b l id )  a t t á  b e v  £ > a n b ,  i m m e r  m i t  
s- ö e o b a d ) t m t g  b e v  s5 3 a u l f '9 f e g e ( n ,  f p i e l t .

S O ia it 3ä l ) ( t  g e to ö l ) n l id )  b i s  5 0  ^ o i n t ö  a u f w ä r t s .  5 B e v  
b ie fe  j u e v f t  e r h i e l t ,  l ) a t  b i e  P a r t i e  g e t v o n n e i t .

( S a v a t u b o l c  g i l t  i m m e r  2 ^ o i n t S ;  b a ö  T O a d ) e n  b e á  
v o l l j e u  S-Ö a l le ö  3 ;  b e v  V e r l a u f  b e §  e i g e n e n  b o n t  v o t l je n  
^ ö a l le  3 ;  b a ő  f D ía d je n  b e á  ( f v e m b e n )  m e in e n  F a l l e s  2 ; 
b e r  9 3 e v la u f  b e ö  e i g e n e n  b o m  w e if te n  5 3 a f (e  2 .  V e r l ä u f t  b e v  
e i g e n e  S ü a ll  n a d )  e i n e r  ( S a r a m b o l e ,  f o  g i l t  b i e f e r  V e r l a u f ,  
f a l l á  b e i  b e v  ( E a v a t n b o l e  b e v  v o tl)c  5 J a H  j u e v f t  g e t r o f f e n  
w ü r b e ,  3 ,  f a l l á  b e v  ( f r e m b c )  w e ig e  5 3 a H  j i t e v f t  g e t r o f f e n  
w ü r b e ,  2 ^ o i i t t á .

t r i f f t  m a t t  b e t t  v o t l je u  o b e r  fv e m b e n  5 3 a l l  o l) t t e  ^ J o i i t t á  
31t n t a d ) e n ,  fo  f o m m t  b e v  (G e g n e r  a t i ’ a  S p i e l ,  t e á g ^ i d j c i t  
u a d )  e i n e m  s) f id ) t tv e f f e v .

t ) u v d )  e i l t e n  sJ f i d ) t t v e f f c r  b e v l ie v t  m a t t  i ib e v b i e ő  1 ^ l o i n t ,  
b i tv d )  e i n e n  9 f id ) t tv c f f e v  m i t  V e r l a u f  o b e r  Ü k r f p v c n g c i t  3  
^ P o i n t s ,  w e ld ic  b e n t  (G e w in n e  b c á  © e g t t e v á  3t t g e 3ä ( ) l t  to e v b e tt .  
^ c v f p v e u g t  m a n  b e t t  e i g e n e n  ^ ü a l l ,  t t a d ) b e in  m a n  e i n e n  
a u b e v t t  g e t r o f f e n  o b e r  f ß o i n t ä  g c t u a d ) t  l ) a t ,  fo  i f t  b e r  S t o ß  
b l o ß  u n g i l t i g ,  b .  1). b ie  ^ o i u t ö  w e r b e n  n i d j t  g e 3ä l ) l t  u n b  
b e v  ( G e g n e r  f o n i m t  a n ’á  S p i e l ,  w d l j r e u b  b e r  b c r f p v e n g te  I

5 3 a l l  i n  b ev  . § a n b  b l e i b t ,  ^ e v f p r e n g t  m a t t  e i n e n  b e v  a n b e *  
v ett 5 ) ä l l e ,  fo  if t  b e v  S t o ß  e b e n f a l l f i  u n g i l t i g  u n b  b e v  $ e g =  
u e v  f p i e l t ,  i n b e m  b e v  b e v f p v e n g te  v o tß e  5 3 a l l  a u f  b e t t  S p o t  
3i n i i r f g e f t e l l t ,  r e f p .  b ev  b e v f p v e n g te  w e iß e  5 3 a l l  a t t á  b e v  $ a u b  
g e f p i e l t  w i r b .  S t e b e u  b e v  v o tb e  u n b  b e v  fv e tt tb e  5 3 a l l  fo  
u a ( ) e  b c i f a m m e i t ,  b a ß  f ie  e i u a n b e v  b e r ü h r e n ,  fo  f i t tb  fie  
f p i e l b a v .  5 .'e v lU )f t  a b e r  b e r  e ig e n e  5 3 a f (  b e t t  v o t l ) e n  o b e r  
f v e m b e n ,  fo  i f t  b e r  311 f p ie l e n b c  S t o ß  u n g i l t i g .  ® e r  S p i e l e r  
f p i e l t  i n  b ie fe u t § a f l e  b iv e f t  a u f  k a r a m b o l é  o b e r  V e r l a u f ; 
m i ß l i n g t  b e ib e á ,  fo  f o m m t  b e v  (G e g n e r  a n á  S p i e l ; g e l i n g t  
a b e r  k a r a m b o l é  o b e r  V e r l a u f ,  fo  m i t f f e i i  b ie  5 3 ä l lc  „g e=  
b v o d ) e u '* w e r b e n ,  —  b .  1). b e v  votfye s5 3 a l l  w i r b  a u f  b e u  
S p o t  g e f te l l t ,  b e v  e i g e n e  $ 3 a l l  b e á  b i á l ) c i i g e u  S p i e l e v á  b l e i b t  
i n  b ev  . 'p a t tb  u n b  b ev  ( G e g n e r  g i b t ,  to te  31t 5 3 e g iu t t  b e r  
p a r t i é ,  a t t ő  b ev  f p i e l c n b  V lc q u i t .

3 ) i c á  b ic  O i t i n t e f f e n 3 b e v  e t tg l i fd ie t t  S p i e l r e g e l n ,  w ie  
i i e  fo  3i e m l id )  i n  a l l  b e tt  3a l ) f lo fe i i  i t l u b «  n t t b  © i f l i a v b i  
y i o o n t ö  „ ( ^ v o ß b r i t a m t i e n ö  u n b  b e r  K o l o n i e n "  b e o b a d j te t  
w e r b e n .

S ö a á  b ic  f e in e r e n  5 f t t a n c e n  b e á  S p i e í á  b e t r i f f t ,  fo  l ) a t  
m a n  o o v  V lfleu t n e b e n  b e v  k a r a m b o l é ,  b e i  je b e n t S t o ß  b ic  
u t ö g l i d t e r w e i f e  b a m i t  31t ü e v b iu b e n b e t t  9 J fa d )e v  u n b  V e r l ä u f e  
i n  k o m b i n a l i o i t  31t 3ie ()c n .

3 ) c á  '^ e i t e r e n  i u t v o b i i ^ t i t  b a á  a b f i d ) t l i d ) e  5 k v ( a i i f e i t  b e ö  
e i g e n e n  ^ J a í l e á ,  b a á  Í)icv3u l a n b <  l) ö d ) f te u á  b e i  b e v  ^ p v a t u i b e n -  
p a r t i é  a l á  „ S ' i f l u v "  b e f a u n t  i f t ,  e in e  v ja tt^ e  sJ f e i l ) e  l)ü b fd )c v  
S t ö ß e .  S t e l ) t  3. 5 3 .  b e r  f v e tt tb e  5 3 a f í o o v  b e v  r e d ) t e u  ^ f i t t e l *  
t a f d j c ,  b e v  v o t l je  a u f  b e n t  S p o t ,  io  w i r b  b e v  a t t á  b e v  . 'p a ttb  
S p i e l e t t b e  b e u  e i g e n e n  5 3 a f l  m i t t e i f t  v e d ) tá f e i t ig c n  Ü i e f f to ß e ö  
0011 b e m  fv e m b e n  a b  i t t  b ie  v ed ite  9 J f i t t e l t a f d ) e  o e v l a u f c t t  
l a f f e t t ,  w o b e i  b e v  fv e tt tb e  5 3 a f l  b ttv d ) b e u  le id ) tc i t  k l ) o c  o o i t  
b e v  £ a f d ) c  f o v t g e t r i e b e n  w i r b .  5 B ie b e v u n t  a n á  b e v  .p a t t b  
f p i c l e n b ,  m a d ' t  b e v  S p i e l e r  n u n m e l j v  k a r a m b o l é ,  w ä l j v e n b  
e r ,  w e n n  e r  b e im  e l f t e n  S t o ß e  c a v a m b o í i v t  u n b  b a b é i  b e u  
fv e m b e n  5 3 a l l  i t t  b ic  v c d ) te  9 J Í i t te l ta f d > c  g e f d ) n i t t c n  l ) ä t t e ,  
f ü r  b ie  g a t i3e  3 ) a u e v  f e i n e r  í o u r  f e in e  k a r a m b o l é * k ß a n c e  
m c l)v  I j a b e t t ,  f o n b e r n  l e b i g l i d )  a u f  b a á  5 5 if iv e it  b e á  v o tí)c it 
5 3 a f íe ö  b e f d jv ä u f t  b le ib e n  w ü r b e .

3 n t  ^ in t e r e f f e  b e v  k a v a m b o ( = k l ) a n c e i t  O e v w iv f t  b ev  
k i t g l í i n b e v  ü b e r h a u p t  b a á  9 J f a d ) c n  b c á  fv e m b e n  5 3 a í l e á ,  a l á  
e in  i g t t o b í e á  ^ a f e b e t t  n a d )  ^ 3 o i t t t á ,  b a á  b ö d i f t e u á  b á n i t  f t a t t *
1) a f t  i f t ,  w e n n  m a t t  t t u v  in é i ) r  3w e ic r  5 3 o i t t t á  311111 (R em iit*  
n e u  b e v  p a r t i é  b e b a v f ,  o b e r  i n  © a n í f  31t g é lje i t  b e a b f id ) t i g t .

l 'e b te v e ő  b e ^ ir e c f t ,  b e f o u b c v S  it t  3‘ä d e t t ,  w o  b e v  fv e m b e  
5 3 a l l  b e v e i t á  i n  b e v  ^ t a t t b  i f t  u n b  m a t t  f e i n e n  ( E r f o l g  m i t  
b e ü t  v o t l je i t  5 3 a l le  o o v a u á f i e l ) t ,  b e n t  a n á  S p i e l  g e l a t t g e n b e n  
( G e g n e r  e i n e  u n g ü n f t i g e  S t e f l n u g  311 g e b e i t .  E O fatt b r i n g t  
b e n  e i g e n e n ,  w o m ö g l i d )  a n d )  b e it r o t í j e n  5 3 a  11 i n  5 3 a t t l f .
2 )  a  b e v  a n á  b e v  .fp a u b  S p i e l e t t b e  e i n e n  i n  5 3 a u í f  b e f iu b *  
l i d je t t  5 3 a í (  n u r  p u r  b r i c o l e  t r e f f e n  b a v f ,  fo  e r h ie l t  ev 
f e l t e t t  iu e l)v  a l á  e i n e n  T r e f f e r  o l) tte  ( E r f o l g ,  w o b u v d )  e v , 
w i e  b e v e i t á  c v w ö l j u t ,  31001- f e in e n  'P o t u t ,  w o l ) l  a b e r  b a á  
9 í e d ) t  a u f  b e n  n ä d ) f t e n  S t o ß  e i n b i iß t .  3 »  b ie fe t t t  S i n n e  
g i b t  a n d )  b e v  V lc q u i tg e b e n b e  I j ä u f i g  m i t  5 3 e v lu f t  e i u e á  5 3 o in t á  
e i n e n  9 f i d ) t t v e f f e r  i n  5 3 a t t ( f ,  w o b e i  ev  a b e r  o o v e v f t  e in e  
a u ß e r  5 i a t t l f  b e f iu b l ic b e  5 3 a t tb e  b ev it v e u  m u ß  ; o b e r  ev  t r i f f t  
b e n  v o t í je u  5 3 a d ,  u m  n a d )  b e m  i v e f f c v  l i u g e f t v a f t  i n  5 3 a t t l f  
31t g e l ) e n ,  o b e r  g a r  b e ib e  5 J ä l i e  p e r  ü D o p p e b í r i p t e  in  
s- ö a u l f  31t b r i n g e n .

Ü J i i t  e i n e m  5 8 o v t e ,  b a á  k n g l i f l )  © a n t e  l ä ß t  i n  f e in e r  
§ i n f i d ) t  a n  S d p o u n g  n t t b  3 i i t e v e f f e  31t t ü i i n f ^ e u  ü b r i g  n t t b  
w i r b  b a b é i  fo m o l ) l  b e v  f e u v iq f te  5 'e v e l)v e v  b e v  k a r a m b o l é  
a l á  a n d )  b e v  l e i b e n f d ) a f t l id ) f t e  P a r t e i g ä n g e r  b e á  „ sf $ p v a m ib e l"  
f e in e  9 t e d ) n i t n g  f i t ib e n ,  w ä ß v e t tb  e á  f e lb f t  b e m  í í e g e l f v e t t t i b e  
e i n e n  g e w i f f e u  § o d ) g e n u ß  b e r e i t e n  b ü v f t e ,  f e in e  f o t t f t  fo  
f a t a l e n  V e r l ä u f e  31t 9 l a t t g  u n b  S ß i t v b e  g e l a n g e n  31t fe d e tt.

A b u d ap esti k á v é s ip a r tá r s u la t  k i j e l ö l ő  
b i z o t t s á g a  «ál t a l  megválasztásra aján lta tnak : 
v á l a s z t m á n y i  t a g o k n a k :  az alapszabályok

1 2 . §-a értelmében kisorsoltak helyébe 
Komáromi .lenő Egerváry Géza
Engler Ignácz Jambrikovits János
Sommerecker Károly B reitner Lipót. 
V á l a s z t m á n y i  p ó t t a g o k n a k :
Nérey Dezső és W eingruber Ignácz. 

S z á m v i z s g á l ó k n a k :
Steuer Sándor Nérey Dezső Weisz Gyula.
B é k é l t e t ő  b i z o t t s á g  

szabályok 1 2 . 
Weingruber Ignácz 
Fürber József 
Dangl Ferencz 
Keller Mór 
Som meredte v Károly 
Weisz Antal

; i t a g o k n a k  (az alap- 
§-a sz e rin t) : 

Reisenleitner Antal 
Nickoletti Ede 
Frtthauf Ignácz 
Licktner Annin 
Topita Ferencz 
Holstein Ármin.

P ó t t a g o k n a k :
Ilanusz Béla Frilnkel Bertalan Heger Flóris.

j^fCjmium’o Énfé nnö Itcflaurníloit int „ § o t c t
1)3an  11 a i t i a “. ®ie@inrid)tnii88«3(t6citm in brnbeiben 
weitläufigen, mit großen Aioften abaptirten SRäitmett 
géljén vafd) «oriwärt«. 3m (S a f é wirb ber ber Síerepefer« 
firafje jngemeiibrtc Sefcfaton im öarotfltjl aiidgefiitjrt 
nnb mit einer mädjtigen ©piegelmanb, formtiollenbeter 
jfaffe, 2  amrrifanifdjcn ííarambol«® illarb* unb bent 
©anjeii entfpredjcnben SDÍöbelftüdcn aiiägeftattet werben. 
SDer Söillarbfalon wirb 3 rwrjiiglidje SBillnrbä ertjatteu 
unb werben fowoljt im Sefefalou als and) int Söillarb« 
falon au ben Seiten Ijodjelegante, mit Sdjui|}Werf oer« 
fetjeue Sißbiiute augetiradjt. ®aS geräumige Spiel» 
jimmer wirb 11 Spieitifdje in fid) bergen. ®ie 9i e ft a u« 
v a t i o u mit itjreu 3 Separee« tuirb mit gefdjmadootleit 
Sambricii auägeftatlet nnb werben bie tepteren außerbent 
auf« uieblidjfte nnb mit aller Srqnemlidjleit eingeridj«

t e t .  ß i u  m e i f l e r l i a f t  g e a r b e i t e t e «  S l u f f e t ,  f d j ö u e  C t t o m a n e n  
n n b  g r o ß e  S p i e g e l  w e r t e n  j u r  ® r l | ö l ) i i u g  b e r  t | 3 r a d ) t  
n n b  , 'p e r r l i d j f e i t  b a «  i l j r i g e  b e i t r a g e n .  S ä m m t l i d j e  S l r b e i «  
t e i l  f t a n i n i r n  a n «  b e r  b e f t b e f a n n t e n  J a b r i f  o u n  S e i f e r t  
u n b  S ö b n e .

| > a o  C a f é  ^ l e i f e n f e i t i i e r  a m  t S a l o i n p l a p  w i r b  i m  
M o n a t  J u l i  u n d )  H i n g a b e n  u n b  ß e i d j u u u g e u  b e s  i ß r o -  
f e f f o r «  S i p e r i n  S ü r o g b a m m e r  b u r d )  b i e  J i r m a  
S e i f e r t  e i n g e r i d j t e t .  T a «  ( S a f e  f o l t  e i u j i g  u n b  a l l e i n  
i n  f e i n e r  H i r t  w e r b e n  u n b  a n  H i r u u f  S i l l e «  ü b e r t r e f f e n ,  
w a «  b i « l j e r  b a  w a r .

I > a o  C a f é  J e r e u r j u  a n  b e r  (S 'd e  b e r  ‘D i e n e n w e i t »  
g a f f e  i i n b e r t  f e i n e n  S ö e f i p e r  u n b  j w a r  i i b e r u i i u i n t  b a « >  
f e l b e  f d j o n  a m  I .  V l p r i i  i p e r r  9 ) i  a l j  © t j u l a ,  b e r  g e r n e »  
f e n e  © a f t w i r t l )  j u  b e u  „ b r e i  S B i n b e r n "  i n  b e r  ^ a l a t i u »  
g a f f e .  S B i r  g r a t u l i r r u  i l j m  j u  b e r  g u t e n  S l e g u i f i t i o n .

J a s  C a f é  S » f i i r m  a u f  b e r  S B a i ß u e r f t r a ß c  w i r b  
a m  I .  J u n i  g e f p e r r t  n a b  b e g i n n r n  b a n n  b i e  g r o ß «  
a r t i g e n  9 ( b a p t i r u u g « « 8 f r b c i t e n .  $ a «  C a f e  w i r b  i n t  
S J i e n a i f f a n c e f t t j l  g e l j a l t e n ,  b e f o i n n i t  r i e f e u g r o ß e  S p i e g e l «  
w ä n b e  u n b  w i r b  a n d )  f ü r  b i e  S i t i f i i l j r u n g  b e r  e l e l t r i »  
fe f je u  S ö e l e u d j t n u g  o o r g e f o r g t .  S U ie  w i r  e r f a h r e n ,  b a t  
S U i e i f t e r  S e i f e r t  ( l i e g u  f d j o u  b i e  | i e i d ) i i u n g e u  n u f e r «  
t i g e u  ( o f f e n  u n b  f o l i  b a «  n e u  e r f t e l j e n b e  ( S a f e  b e r e i t «  
a m  1 8 .  J u n i  m i e b e r  b e m  ö f f e n t l i d j e u  S B e f u d j e  a u l j e i m »  
g e g e b e n  w e r b e n .

J a s  e l i e m a l ' i g e  C a f é  r t a j b a g l i e g n i  i n  b e r  T a b a f g a f f e  
i m  S ß n l o i s  S i e i t l i n g e r  ( j a t ,  w i e  w i r  f d j o i t  i n  v o r i g e r  
S t u m m e r  b e r i d j t e t e u ,  § e r r  S m a n u e l  S  d j  l  e f  i  u  g  e r , 
D i r f t n u r a t r u r  i m  „ . 'p o t e l  S D e i n g r u b e r "  n u g e f n u f t  u u b  
» o m  © r u t i b  a u «  n e u  e i n r i d j t e u  ( a f f e n .  S d j ö n e  S a i t i b r i e n ,  
e i n  g r o ß e r  M o n f o l f p i e g e l  u u b  e i n e  f d j ö u e ,  p r a f t i f d j e  H a f f e  
g i e r e n  b a «  © a n j e  u i i g e m e i i i  n n b  n i a d j e u  b a «  S a f f c e l i a u «  
j a  e i n e m  g e r n  b e f u d j t e n  !8e r g n ü g u u g « ( o f a l e .  J i t  b e u t »  
f e l b e n  b e f i u b e n  f i d )  2 S ü i d a r b «  » o u  D t n  l  e « g u  l j ,  
a u ß e r b e n t  e i n  I j i i b f d j e «  S p i e l , j i u u u e r .  T i c  f a u b e r  u n b  
f e i n  a u S g e f ü l j t t e u  S l n f t r e i d j e r - S l r b e i t e n  b a t  i p e r r  M a r l  
Í B i r d j n e  r  b e f o r g t .

J a s  g e w c ’ f c i i e  C a f é  g e r i b r e i d i  i n  b e r  D f u e r  , 'p a u p l «  
f t r a ß e  9 t j a b e n  b i e  , 'p e r r e u  Sö a  j t  e f u u b  2  a  u  b  o  u  
a u g e f a u f t .  T i c  S o f a l i l ä t e n  f i n b  f e i t  1 .  S U i ü r j  g e f p e r r t  
u n b  w e r b e n  n u n  e i n e r  u m f a f f e i i b c n  9 t e u r e u o » i r u n g  u n t e r «  
j o g é i t .  T a «  ß a f e  w i r b  i n  a l l e n  f e i l t e n  T l j e i l e u  b u r d )  
b i e  J i r m a  © e i f e r t  [ j o d j e l e g a u t  e i n g e r i d j t e t  u u b  m i t  
3  » o r j i i g l i d j e t t  S i l l a r b «  » e r f e ß e t t .  T i e  T a p e t e n f i r t i t a  
3  c  r  f u .  ©  d )  u  f  d )  i  p ,  w e l d j c  f d j o u  f o  o f t  i l j r e t t  g u t e n  
© e f d j u t a d  g e g e i g t ,  b e f o r g t  b i e  T a p c t i r u u g  b i e f e «  H a f f c e »  
I j a u j e «  u n b  w e r b e n  b i e  § e r r e n  © i i f t e ,  w e l d j c  b i e f e «  
( S a f é  i n  b e r  u ä d j f t e u  3 f ' f  b e f u d j e u ,  v o n  S lU e i u  I j ö d j l i d )  
a t i g e n e l j m  b e r i i l j r t  f e i n .  T i c  S B i e b e r e r ö f f i u t u g  b e S j e l b e u  
f i n b e t  a t u  1 9 .  S D i ö r j  f t a t t .

C i n  n e t t e s  i t a f f e e l f a t t s  w i r b  a m  10. S u l i  a u f  
b e m  S o j c f r i n g  2 8  b u r d )  ö e r r n  SK o  11 H i i l i m i u ,  g e r n e »  
f e i t e n  3 l' h M u c r  i m  I j i c f i g e t t  0 p c n t « S i 'a f f e e l ) a i i f c ,  e r»  
ö f f n e t .  T a « f e l b e  w i r b  g a l t }  i m  e n g l i f d j e n  S t t j l c  e i n «  
g e r i d j t e t  u n b  b a t  b r r  S l r d j i t e f t  b e r  j i r n t a  S e i f e r t ,  , 'p e r r  
H l! i t t  f t e  r ,  i j i e j n  I j ö d j f t  g e l u n g e n e  n e u e  S b e e t t  e n t w o r «  
f e u .  S J t i t  e i n e m  S B o r l e ,  b a «  C a f é  9 i o t t  f o l l  e i n e «  b e r  
f d j ü n f t e n  H a f f e e l j ä i i f e r  B u b a p e f t «  w e r b e n .  S B i r  w e r b e n  
( é t j é n  I

C r a t t t t t t g .  91 m  22. M a r j  u m  5  l l l j r  D t a d j m i l t a g  
f i n b e t  i m  i « r .  T e m p e l  i n  b r r  T n b a f g a f f e  b i e  T r a u u n g  
b r «  J r ä u l e i u «  © o r u e l i a  S p i d e r ,  b e r  ( i e b r e i j c i t b e n  
S o d j t e r  b e «  I S a f e t i e r «  S p e r r n  9 l r m i u  i f  l e r ,  m i t  § e r n t  
H t t f r e b  ff i a  n  t  o  r  f t a t t .  S B i r  w i l n f d j e i i  b e m  j u n g e n  
S J r a u t p a a r e  b a «  t j ö d j f t e  © t i i d  j u  f e i n e m  § r r j C H « b u u b r .

J e r  g r ö ß t e  f t U t i o u ä r .  T a «  . f i a n b i o e i t  ß a t  e i n e n  
g o t b e u e n  i ö o b e n ,  b a «  i t c n u c «  a u ( a ß t i d )  b e e  © e n e i a t v e r f a m m  
l a n g  b e t  'p e f t e t  S ! a t e r t ä u b i f d ) e n  S p a r t a f f e  e i n  l i ie f ig e v  
§ a n b i v e r t c r .  S U ieljr a l «  a d j t t a n f e n b  © u l b e n  if t  e i n e  S tf t i e  
b e r  S i a t e r f ä n b i f d j e n  © p a r f a f f e  w e u tß  u n b  i i i a n d j e v  S D ia n ii ,  
b e r  i n  S J u b a p e f t  f ü r  fe tjv  r c itf j  g i l t ,  t o n n t e  j u t  © e u e r a l »  
b e c f a i m n t u n g  n i d j t  n ie t j e  a l «  jm e i » b v e i  b ie f e r  S i t i i é n  b e p a »  
u i r e i i .  S t i n t  j a ,  i f t  j a  a n d )  b a «  f d jo u  e i n  I j i ib f d j e «  H e in e «  
V e r m ö g e n ! T a ß  a b e r  e in  c i n j e t n e r  S D ie n fd j, u m  b e i b ie f e r  
© e u e v a t o e r f a m i u t u n g  S t i m m e  j u  fje ib en , 8 5 ,  l ä g e  f ü n f »  
n n b a d j t j i g  © t ű r t  io l d j e e ,  a u f  f e in e n  S t a m e i t  t a u t e n b e e  
S t l t i c n  b c p o n i v e i t  w e r b e ,  b a r a n  b a d j t e  lu o l j l  'D i i e tn a n b .  U n b  
b o d )  i f t  e «  g e fd je t je n  n n b  j i r a r  » o u  e i n e m  i p a i i b i o c r f e r .  T e r  
a m  S e e o i t e u p t a p e  w o l j n c n b c  © o l b »  n n b  S i l b c r a r b e i t e r  
S l b o t f  9  a  t  lj i f t  b e r  S ß e fip e v  » o n  8 5  f o t d j e r  S i t i i é n  im  
S l 'e t t l j e  » o u  u n g e j ä ( ) v  7 0 0 . 0 0 0  f l .  u n b  b ie f e  7 0 0 . 0 0 0  f l .  
I j a t t e  e r  j t t r  © e n e r a t u e i f a m m l u i t g  b e p o u i r t .  S i e b e n  b ie f e r  
i t t e i i l i g t e i t  b l l r f t c  ^ e v v  S a l n  a u d )  f o n f t  u o d )  e i n  I j i ib fd je «  
S e v m i i g e i t  t j a b e n .  ß «  ( j e iß t ,  b a ß  ev  a u ß e r  b ie fe n  8 5  u o d )  
1 5  S t t i c f  S l l t i c n  b e v  S J a l e r l ä n b i f d j e n  © p a r f a f f e  b e f ip e ,  
w e ld jc  n i d j t  a u f  f e i l t e n  S H a iu e n  l a u t e n ,  j u b e l n  b e f ip t  ev 
a u d )  e i n i g e  g a u j  b l ib f d j c  K ä u f e r ,  t u r j  f e i n  S S e im ö g e n  be 
t r ö g t  w e i t  ü b e r  e i n e  M i l l i o n  n n b  b a «  w u ß t e  m a n  n i d j t ,  
b e i m  w e r  u o v  b e u t  b e f d je i b e u c n  © e ( d i ö f l e  a m  S e r o i t e i i p t a ß e  
» o v i l b e r g e f j t ,  b e v  b e u l t  w o l j l ,  b e r  S B e flp e r  b e S f e lb e i t ,  i p e r r  
S a f t ) ,  f e i  e i n  M a n n ,  b ev  fid ) m i t  M i t i j c  f o v t b v in g c .  S U «  
S a t i j  » o u  b ie te n  S a t j r e n  i n  S J u b a p e f t  e i n j o g ,  b a  w a r  e r  
e i n  a r m e r  T e u f e t ,  e i n  a r m e r  © o i b a r b e i t e r * © e i j i i f e ,  T u v d )  
m i c v m ü b l i d j e u  g l e i ß ,  f tv e n g e  'J i c b l i d j f c i t  u n b  e i n  fjoljc-S 
ö e r f t ä n b n i ß  f ü r  f e in  f c a n b m e r t  ( j a t  e«  S a f t )  i m  S a u f e  b e r  
3 a i j r e  n i d j t  a d e i i i  j i t i u  M i i l i o n ä r ,  f o i i b c m  a u d )  511111 ijo d j«  
g e a d j l e l e n  S B lIrg ev  S J u b a p e f t «  g e b v a d j t ,  b e r  f i d i  a l i g e m e i i t c i i  
i l t i i f e t j e n «  e r f r e u t  u n b  fo  r c d j t  b a «  S J e i f p i e t  b a f l t v  l i e f e r t ,  
b a ß  b a «  $ a n b w c r f  a u d )  u o d )  i n  u n t e r e r  p ic it  e i n e n  g o l«  
b e n e n  © o b e n  b e f l p t .

A M agyar ipar- és kereskedelm ibank részvény
tá rsa sá g  189Ü. évi márcziiiH hó Sí-ön d. e. 11 órakor 
tartja meg Budapesten, V. kor. tiádor-utcza 1. sz a. első 
évi rendas közgyűlést. Napirend: 1. «V/. igazgatóság jelen
tése a lefolyt tlzletévröl és zárszámadások előtérje sz.Use.
A felügyelő-bizottság jelentése. 3. A tiszla nyeremény mi
kénti felosztása iránti lmlározotliozntnl. I. Hntároznthoz.ntn



az igazgató-tanács, igazgatóság és felügyelő bizottság tagjai 
rászóró adandó felmentvény tekintetében. 5. A felügyelő- 
bizottság tagjai számának meghatározása, ezen tagok meg
választása és díjazások megállapítása. G. Igazgató-tanácsi 
tagok választása.

? r t u \ U r ä t i j d ) c u  b c o  J U u b a p i ß c r  
f ü r f c t t u c r c t t t d .  D c u  g e n a n n t e  h e v e i n  b c r a u f t a í t c t  a m  22. 
9 M ä rf t i n  b e n  S o f a l i t i i t e n  bet- ( ^ f t é d j é i i t y U ^ r o m e n a b e  ftu  
©  tt  i t  f t  e t t  b  e ö  $> i 1 f  ő  f o n  b  8 j  n  v 93  e f  l  e i b  n  n  g  
a  v n i  c v f t  i n  b  e v  u  tt b  2B  a  i f c  n  f e i n e r  V e r e i n s *  
9)1 i t g  l i e b e r  e i n  J a u j f v ä u f t d j c n .  3 ) a 3 f r i 6 e  b e g i n n t  n n t  
Y a (*) U l)v  V ib c i ib ö  i t n b  b e t r ä g t  b e r  E i n t r i t t s p r e i s  1 f l . ,  
e i n e  f t a i n i l i e n f a v t e  f o f t e t  1 f l .  5 0  f r .  h a r t e n  Ij ic f tu  f i n b  
j n  fy a b e n  : b e im  9 3 e r e i n S p r ä f e S  í í a f f e e f ie b e v  3 o f e f  ©  a  n  f t  e v e v 
( I t S n i g S g a f f e  5 4 ) ,  9M  i ö  f c \j V o jo S  ( ( S a f e  S D a g n e r  a m  
^ a f c f S p l a b )  i t n b  $  n  f f a  f t e r e u c f t  ( ( S a f e  9 3 n to v i  a m  i t a l o m *  
p t a p . )  9 ) t ö g e  b e m  m a fy rfy a f t  e b ie n  n n b  R u m ä n e n  ß w e e f e  
l) ie b n v d )  e i n  v e id ) l id )c S  @ d ) e r f l e i n  ^ n g e f i i l j r t  w e r b e n .

Irodalm i jelentés. Fölbátorítva a magyar irodalom 
terén elért sikereim által, elhatároztam, hogy munkáimból 
uj kiadást adok ki. Első művem : »A babonáról« szóló 
népkönyvem volt Ezt — bővítve azon » B a b o n á k  
Kö n y v e «  czím alatt a serdülő fiatalság s a babonás köz
nép okulása ózdijából, mulattatva-oktató szellemben szer
kesztve fogom újból kiadni. Második munkámat, az »A n v ó- 
so k  K ö n y v e« ez. humoros müvemet, sok képpel százannyi 
élczczel — uj kiadásban — a t. megrendelőknek rövid idő 
múlva küldöm szét. Harmadik müvein, a » Ma g y a r  K ö z 
m o n d á s o k  Kö nyve . «  (Bolti ára 2 frt, fűzött példány 
1 frt 30 kr., díszköté.iü 2 írt 3) kr.) Ebből külön-lenyomat 
»T a n u 1 m á n y a k ö /. m o n d á s ok r ó l «  ez. alatt füzet
kiadásban (ára 40 kr.) Legújabban »T r é f á s t á l  á n y o k 
g y ű j t e m é n y e «  ez. munkám sajtó alá reudkezésével 
foglalkozom. Egyelőre a »Magyar Közmondások Könyvé«-re, 
a »Tanulmány a közmondásokról« ez. füzetre fogadom el 
a megrendelési s az »Anyósok Könyvé«-re kérem az elő
fizetést. Ennek ára példáuyonkint egy forint. 'Többi műveim 
áráról azoknak kinyomatása után teszem megjelentéseimet. 
Munkáim tökélyesbítése végett — készséggel helyt adok 
azokban a hozzám beküldőn ió babonás szokások- és mon
dásoknak, s a köznépnél használatos közmondásoknak. Tré
fát kedvelőktől megfejtéssel ellátott könnyebb talányokat 
és szellemes anyós-viczc/.eket kérek. A kéziratok és meg
rendelési pénzek hozzám küldendők. Gyűjtők 5 példány 
után a hatodikat ingyen kapják. Hazafias üdvözlettel:
S i r i s a k a A n d o r, pées-belvárosi tanító.

H a lá lo s  k o n t r a  q u a r t  b á lá ra .  Sídről (Szeréin- 
megye) írják, hogy ott a múlt napok egyikén Nova- 
kovics Gábor ó i éves nyugdíjazott a „13reszlauer“-féle j 
kávéházban kártyajáték közben éppen quart ász Bélára 
verte fel a játszmát, rosszul lett s az előhívott orvos 
már csak a szivszélhüdés következtében beállt halált 
konstatálhatta.

J > W  ff  r í f ü l l e  g r t l j i t f d j i t U ’G  i> ev fd ) iü iiib e t a u g e n b í i c f l i d ) ,  | 
w e n n  m a t t  f id )  c in  w e n i g  91 u m  i n  i>ie f ( a d )e  £ > a n b  g ie j j t ,  1 
n a d ) b e m  m a t t  f t i i lw v  e i l t  w e n i g  g e f d ja b te  Ä v e ib e  f i t t é i n *  ! 
g c t l j a u .  9 í o n  b ie f e r  S ö f t t n g  j^ietye m a t t  —  tto d )  c t)e 51t b i c t  | 
Ä o l ) l e n f ä i iv e  a  118 b e v  g e f d ja b te n  i v e i b e  e n tw e i d ) e u  f a u n  —  j 
m ö g f id ) f t  b i c t  i n  b i c  9 í a f e .  $ f t  íc ( jte v e  g e f ü l l t ,  fo  íy a ítc  \ 

m a i t  b ie f e tb e  e t w a  e m e  ly a lb e  S H i m i t e  311,  b a u t i t  b a ő  ( S i t i i  ; 
g e f a u g t e  u id ) t  f o f o v t  w ie b e v  I j e r a u S l a u f e n  f a u n .  f t a f t  i n  ' 
b c m fe lb c t t  S O Í ü in e n t,  i n  b e n t  m a n  b ie  f t T ü f f i g f e i t  c i n f a u g t ,  ! 
D c v fd ) w in b (n  b ic  ß a fy n fc ip u e v f te ii ,  g (e id )i> te í,  w e lc h e r  V lvt 
b ie f e tb e n  f i n b .  ($8 i f t  b ie S  n a t i t v ( i d )  f e in  M i t t e l ,  b a 8 b e n  
ß a t ) n f d ) i n c v 3 f l lv  b ic  Q a u e r  b e f e i t i g t  —  c in  [ o (d )e8 g ie b t  
e8 b e f a n n t t i d )  n id ) t  —  e8 íy a t a b e r  p o r  a l l e n  a n b e n t  b e n  
® o v j u g ,  b a j j  e 8 f a f t  fo f te n ío -3  i f t  i t n b  b a b é i  a u 8n a í ) i u 8l o 8 
( la u f t ftd je v  w i r f t .

( f in  IS ro f l .  © e r ^ ó j f i  b a t einen Ärcuftor Derfdjímft. ÍOíama 
íd jrcit ücrjii’cifelt au f. $ a p a  lag t ju n t  X ro f te : „ ® u  m adift cinen 
íf lru i , a ls  ob bev Kleine einen (S ilbevgulben üeridjlucft h ä t te !"

tóé t r o f f e n .  .§au£fned)t (ftti © tu b en ten , bie in  frü he r 9)1 ov» 
genfltinbc bor einem  gefdjtoffeuen ítaffee()aufe lä rm en b  G iníafj 
begebreu): üWciue f é rv é n  ! unt* 0 ie woíícn ö i lb u n g  babén V i2 tu . 
bente i : Wem J la f f - c !

„UNICUM” legújabb cs. 
és kir. szab.

sörnyomó- és szik vizgyártó-készülék
folyékony szénsav alkalmazásával,

egyúttal jégszekrény és kimérö-asztal.

-A- I c ó s z -ü - lé is :  e l ő n y e i  :
A sör mindifi friss marad. Sörben {v eszteség  nincs. 

E g y etlen , k özegészség i  
szem pontból elism ert sörkim érési m ódszer. 

Czelszerii hűtés.
Olcsó, vegyileg tiszta szénsavval gyártott sodavlz.

1 a I. üveg 12 k r . l 5 krért 
1 , I. üveg 17 k r.l 6 krérl 

1‘ /a  I. üveg 20 k r , | “ | . s  7 krert 
2 I. üveg 23 k r.l a  k 8 krért

A regeclei savanyuviz főraktára
B ud apest, L ip őt-k öru t 21/a.

EícIJgLI gUdLídIJg? ÍEUdUí? ft5J&füL,DlI3.rS.,t\Lf3J0i3MiSJSMISr3Mf3JSf3.lSOiS®M!cl 

Die anerkannt feinsten

Steinbrucher Biere, §
sowie das beliebte ^

Alt-Pilsenetzer Bier |
ptels in ganz frischer Qualität i  

liefert i
ÖRLEY GÉZA, I

B i e r - E x p o r t e u r ,

Budapest, VIII., külső stáczió-utca 41. 1
K ellere ien  in  S teinbruch .

In Eudapest ein jedes Quantum j| 
franco ins Haus gestellt. 

V ersandt in die Provinz in Gebin- [3 
den u. Kisten zu 25 u.50 Flaschen. Í  
«—  Preiscourante gratis und franco. —  I  

§  I t e f / a l i e n p ü c h t e v n  u n d  F l a s c h e n b ie r - W ie d e r -  
§  V e r k ä u fe r n  b e s o n d e r e  l l e n ü n s i i a u n a e n .  É][Ei [HJlyjlSJiSJ SJSi'STSJ'SJ'SJ ciUWSJMi3JWtäii2Jî liL'Hn2J15rSiSfSJ13JciJ'i3JMi5rSftSiSJMt2J e!J

^ U c á v é h á z a íS ^ )  
stb. részére mär ™  

13 év óta szállított 
tzabadalm. képes, 
létalapokhoz való 
liságtartó - táblák 
Uegjobb anyagból 
mint eddig is dí
szesen elkészítve 
folyton kaphatók 
zsinórral darabja 

csak 40 kr.,
HIRHAGER KAROLY

m ind »V.dímíu kinjvk&lBníl 
NHudapeatin Í Í U r ...........

j  BOROSS TESTVÉREK |
cs. és k lr. szab. fé m á ru -g y á r  7

1 BUDAPEST, IV. Haris-bazár 12 29. =
'■ Készít cs. és klr. szab. i

: szétrakható jégszekrényeket,
= fa g y la lt  - ta r tá ly t  és gépet, sör  ön- É 
E p ezsg ető -csa p o t, k on yha fe lsze re lé s i = 

tá rgyak at. E
z Főraktár Alpaccn-oziist és Alpacca E
= asztali evőkészlet, uilczúk, teakannák stb. a = 
E Brunner és társa  bécsi gyárából, te lje s  lég -  ;  
E szesz és v ízvezetéki b erendezési v á lla la t. E

|  Árjegyzék ás költségvetés kívánatra ingyen. É
... ...................... . r 111M11111 m 1111M11 [ 111 m 111111111111111111111111?

! !  Mindenkinek !!
a kinek ogy jó sérvkölőro s/.iikségo van, próbálja az 
orvosi lekinlélyek által elismeri angol és franczia 

a c z é 1 s é r v k ö l ő i m e t.
K ívánatra számos elismorő levelekkel szolgálok.
1 drb egyoldalii amerikai gummi sérvkölö 4 frt 50,
1 » » franczia ac/.élrugós 2 » 50, 5 frtig
1 » » angol » 5 » —. 8 »

Kétoldalú servkölök 2 egyoldalú helyeit számittat- 
n ik. gyermek servkölök fél árban.

Legújabb !!! amerikai aczólrugós sérvkötők  
mozgó pelotával egyoldalú 6 frt. K étoldalú 12 frt.

Suspensoriámok 50 krlól 3 frt .r>0 kiig Nagy raktár 
liaskötőkban, köldöksórvkötőkban. egyenestartók, 
görcsérbarisnyákban. minden fajla fecskendőkben, úgy
m int: Irrigaleurök, Ciisopoupe3 stb. Szarvasbőr- 
nadrágok takarók, párnák és minden e szakmába 
vágó czikkek, ugyszinle gummi különlegességekben.

Molnár Vilmos sérykötész,
Budapest, Károly-kö *ut 19, (Báró Orczy féle házban).

In prachtvoller Lage im Gebirge ; gros
ser schattiger—Wald m it schönen Spazier
anlagen und bequemen Ruheblinken.

Sommerfrische
und

klimatischer Luftkurort.
Kallwasser- und Massagekur in der

Badeanstalt.
Aerzte nnd Apotheke. T eleloiivcrbintluiig- 
mit der Hauptstadt. Neue, elegante Villen ; 
Monatzimraer und Saisonwohnuugen, möb- 
lirt und unmöbliit. Strassenbespritzung. — 
Sommertheater, Konzerte und Gesellschafts
abende. 12 bequeme Omnibusse verkehren 
nach der Stadt und 8 zur Pferdebahn im 
Auwinkel. Privatfiaker für Gesellschaften. 
Wohnungsregister im neuen eleganten Kiosk 
des „Grandios“.

Der Budakeszer
Y e r s c h ö n e r u n g S Y e r e i n .

Kereskedők és Iparosok 
Banktársasága, B u d a p e s t

K erep esi-ú t 30 . szám

erüieilt an solvente B iu lapcster Kaufleute 
und Industrielle P e rso n a lk re d ite , Maxi
malhöhe fl. 8000, ferner P o r t e f e u i l l e -  
k re d ite  (Geschäftswechsel), ebenfalls bis 
fl. 8000. Kreditgesuche werden t ä g l i c h  
Vormittags im Instituts-Lokale enlgegcn- 
genommen und Aufklärungen daselbst er- 
theilt.

Die Direktion.

iGyógy-Cognaci
i vérszegényeknek |
I ajánlja |

1 az Első Alföldi C o g n a c - G y á r  1
I HALÁSZ FEREN'iZ és TÁRSA Kecskeméten I
1 K apható  B udapesten  : 1
§ Szem es Ede, Doroltya-utcza, Ü
I  N eru d a  N ándor, halvani-ulczu I I ,  §
I  és S za lá d y  A n ta l, Andrússy-út 8 6 . 
SSmvOTVWCiWWllW'Jt'WttOTtrWSOTWVtIOTSWSWOWTOVePeBíS



Fodor József
p h o l o g r a p h i a i  m <i t e r e m ,

Károly-körút 6, sz,
ajánlja a legújabb gépezetekkel és apparátusokkal fölszerelt disz- 
butorokkal berendezett mírermét, készít Mindennemű fotográfi
ákat a legkisebb ntedaillon-képekröl k./.dve egészen életnagyságig, 
olajfestményeket, aquerelleket művészi kivitelben, valamint régi 
fényképekről nagyításokat színezve vagy feketén, vászonra avagy 
papírra. Pontos és szép kivitel, valamint szigorú hasonlatosság 

biztosiitft'ik.
P hotographin  m egrend elések  próbakőpek u tán  

eszközöltetnek.

A pinczér uraknak, pinczérnőknek megfelelő 
árkedvezme'ny adatik.

Feinste Prager Schinken».Kaiserfleisch
GflTi täglich frische *911

Wiener u. Zipser Krenwürstel,
, sowie

Leipziger Appetitwürste
empfiehlt besten s

JOSEF SEIDL K ro n p rin zg asse  18.

KARL HOFFMANN
Bűdet p estei’ L eichenbestatt urig.

IV . B ezii'k , L e o p o ld g a sse  N r. 6 .
Lager von

H O L Z -, M E T Ä L L S Ä R G E N
und

Grab-Kränzen.
U e b e r f ü h r u n g  von Leichen in

Ausführung schöner und preis würdiger

L eichen-B estattungen
mit mull rtati|ö|\r((]em UJu|Uc yrtMulcn 

eiiH’iten pvariitfcelU’u
ö l t á S - I íK I G H S K W á G S N .

B esonders b em e rk en sw e rth
L, II., III. und IV. Classe Bestattungen 

mit Glas-Leichenwägen.
Pracht volle Aufbahrung zu jeder Classe.

herm etisch verschlossenen

DOPPEL-METALLSÄRGEN
nach jeder Richtung des In- und 

Auslandes.

F i l i a l - G e s c h ä f t :  VI., Grosse Feldgasse Nr. 10.

Hotelier gesucht!Ich habe das seit vielen Jahren unter dem Namen „Romanßiögarten“ am schönsten und frequentesten Platze der Stadt Sémiin gelegene Etablissement käuflich an mich gebracht und bin gesonnen, dasselbe gänzlich umzubauen und ein Hotel, bestehend aus circa 17 Passagierzimmern, grossem Saal mit gebauter Bühne, Schnürboden und Versenkung, Speisesaal, Sommersalon. Garten und comfortablen Nebenlokalitäten, Wohnung für den Hotelier etc. zu errichten.Reflektanten, die dieses Etablissement zu pachten Willens sind, wollen sich behufs näherer Information und Einsichtnahme des Planes und der Kontrakts- bedingnisse (circa 5, eventuell 10 Jahre) mündlich oder schriftlich an den Gefertigten wenden.

' *
m
m
m
mm.mm
m
m
Sí!
mmm.m
mm
mm
m

Franz Streicher,
R e a l i t ä t e n  b e s i t z e  r i n  S e n i l  in.

* * * * * * *  *  *  *  *  *  *  *  * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * *
*HEINRICH SEIFERT & SOHNE

KAISERL. und KONIGL

H o f-B il la rd -F a b r ik a n te n
B U D A P E ST

VII. Trommelgasse Nr.

% Tßftalt|im t u n it e leg a n te r

9 0

*
*
*
*
*
*
*
*
*
*
*
*
*
*
*
*
*
* * * * * * * * * * * * * *  i m ™  * *  * * *  * * * *  r e u i r * i

€ r | l e  u n h  g r ö | í e  B tU a rb -J a b v tí t  t a r t j a * .
W ir  l a d e n  M ise re  P. T. K u n d e n  h ö ß ie h s t  z u r  B e s ic h t ig u n g  u n s e r e r  F a b r ik  a ls  S e h e n s w ü r d ig 

k e i t  e in  l i n d  e m p fe h le n  u n s e r  w o h la s s o r t i r te s  L a g e r  v o n  n e u e n  so a u c h  ü b e r s p ie l te n  B illards, ebenso  
u n s e r e r  p a t e n t i r t e n  a n e r k a n n t  v o r z ü g l ic h s te n  D oppelbillards, n e b s t s ä m m t l i c h e n  R e q u is i te n ,  als 
Schach, D om ino, T ivo li, Z e itn n gsliä lter etc.

Complete Kaffeehaus-Einrichtungen werden auf das Modernste und Geschmackvollste ausgeführt.

*
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*
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*
*

£
ö

i **

Die Angyalfölder Cognac-Fabrik des
G r a f e n  G é z a  E s z t e r h á z y

erhielt für ihre allgemein bekannten und beliebten

B Ä “  C O G N A C  T W
von der Internationalen Ausstellung für Rothes Kreuz, Armeebedarf, Volksernährung etc. in L e i p z i g

die höchste Auszeichnung Goldene Medaille.
F a b r i k s - D i r e c t i o n : Budapest, külső váczi-út 23.
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Für « e n d e  F ü s s e ^ E S n D ^ “
Schuhmachermeister V.. Badgasse Nr. 2, im D i a n a b a d  - G e b ä u d e  — T e le p h o n  Nr. 1081 .

Legújabb folttisztitószer
E ltá v o lít  zsír, v ia sz - ős kátrány- 
fo ltok at posztó-, se lyem - é s  
gyapjúszövetekből. (C  í \ f  &

ym r Csak n a p p a l F i e c k -  
használandó. .✓^'Reinigungsmittel.

/  fu ffc r iit Je tt-, 
23ndis- ». SlicerfTedieit 

mis gmf;, í>eibe «. 33o(T(toffeii.
„  ,  Nur bei Taeeslicbt zu gebraucben.

Neruda Nándor Budapest
Gyógyfüszerkereskedö Hatvani-utcza 9. sz

I

Schutzmarke.

Anerkannt als das beste Fabrikat.
Vorrätliig in Jen meisleii Spszereiwaaren-Ilandlungen Budapests und der Provinz. 
G r ö s s t e  F a b r i k  U n g a r n s .  
F ab rik : B u d a p e s t ,  VIII,, S z e n tk irä ly i-u tc z a  ( H e r b s tg a s s e )  8,

Das Zuschlägen und 
Offenbleiben der T h ü re n

sowie jeder Luftzug 
wird für im m er verhindert

durch meine

L
P a te n t  C. F. S ch u lze  & Co. 6 -m al prftmiirt.

Unentbehrlich für jedes Hótel, Café und R estauran t
7~ T / n  r  f  TT B U D A P E S T
J . z V U o L I l  Theresienring 3

Preiscourante gratis u. iranco. — Kostenfrei Probezeit.

S e it  J a h ren  in  T h ä tig k eit : in den C a f é s  Rentier, Abazziu, 
Niccoletti, Metropole, I.loyd, Fiume. Gebauer, Herzmann, btidl 
(Burger) W eingruber, Venezia, Weinberger, l.eander Weiss, 
Kolb, D eutsch, Kolm, F rühauf, Holstein, H erzt, Szilády ; 
in H o t e l  Hungária, Jägerhorn, National, Central, London, 
Orient, Continental; in Restaurant Kommer Redoute, 
Kummer Blumenslöckl, Prindl, Hühnersteige, Brunner etc.

I I r -l|E 3  — I r - l — | r - 1 ~  I i z l  5 7 ^

f t1
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D ie M öbel-G rosshandlung
des

l e i n b a e h  j f í á n á e f\

Budapest, Franz losephplatz 6
hält ein permanentes Lager von

Tischler- unä Tapezierer-Möbeln
und s ä m m t l i e h e n  Gegenständen für vollständige 
Wohnungs-Einrichtungen, für mehrere hundert Zimmer 

stets zu billigsten Fabrikspreisen vorräthig.

B e s t e l l u n g e n  w e r d e n  ü b e r n o m m e n  u n d  in  e i g e n e r  

T i s c h l e r -  o d e r  T a p e z i e r e r -  ' W e r k s t ä t t e  u n t e r  G a r a n t i e  

a u s g e f ü h r t .

Einrichtungen für Hotels, Kaffeehäuser etc, unter Begünstigung.

1
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Die G la s w a a r e n - N ie d e r la g e
des v ,

J O S E F  R O Z A N E K
BUDAPEST,

Königsgasse Nr. 1 im Baron Orezy sehen Hause,
der durch 38 Jahre Geschäftsleiter der hiesigen Glaswaaren-Fabriks- 
Niederlage Slölzle’s Söhne gewesen, empfiehlt sich den hochge
schätzten Herren H o teliers, K affeesiedern, G a stw ir th en  zur
geneigten Anschaffung der verschiedentlichsten Arten und Grössen von

=  Trinkgläsern und Flaschen =

m
l i f
ü

I

von der ordinärsten bis zur feinsten S o rte ; ferner sind erhältlich: 
G o ld le isten , BilderriiU m eii und Sp iegel, Syphon- und G nzcnse- 
F lasehen  etc. etc. Auch die schönsten P o rze llan -S erv ices für 
Gast- und Kaffeehäuser.

Um recht zahlreichen gütigen Zuspruch bittet achtungsvoll 

^  JOSEF HOZAMOK.

% E E E E H B - E E E i l j S H E E i i i i l E S E

m

I

I
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■ f f J
IV. kalap-utcza 5. BUDAPEST IV. H utg asse 5. 

M agyarország  legelső és legnagyobb  
helyközvetitő-intézete.

” K  Ö  Z  P  () N  T ”
szállod ai, ve n déglői s kávéházi személyzet számára.

Telefon összeköttetés.

)

1
I

m én m én m m  — A  a KXXXÜrSfnU "’Jar̂ rKi XjHfifkJ "JkfjmJ MiarjmLJ xmgáiS y»

«EH»S=3
Árjegyzékek ingyen s bérmentve. ||B K S S "R TV 'Y" R T R *Wa A. Preist)Mer ̂ratis mi g=i=S

JgTci Húsfüstölde, szalámi és csemege-üzlete. Fleischselcherei-, Salami- und Delikatessen-Geschäft. «er»
«1:» Legnagyobb ős legdúsabban felszerelt raktár prágai ős k a ssa i Grösstes und reichhaltigstes Lager in P rager  und K aschauer Ira

sódar, prágai c sászárh ú s, hol- és külföldi hús-, kolbász- és Schinken, P ra g er  K aiserfleisch , in- und ausländ. F le isch - ip=
hal-kú iö lilegességek , hús-, ha l- és gyúm ölcs-conservek , ti- W urstw aaren , F le isch -, F isch - u. F rü ch te-K onserven , ■=*-

“ S Sc o  - ex* =  halikrában (caviar) = =  C A V I A R  = lg»
A h'gjutányosabb árak es pontos kiszolgálás úgy a fő -üzlet- Für billigste Preise und prompte Bedienung sowohl im H aupt-

- e j ben, MI. Amlrássy-út 87.. mint a fiók-üzletekben IV. Sebestyén- gesoh äfte  : Andrassy-Slrnssc 37, als auch in den F ilia len -
i í 3 utcza í\ cs \ II. rcréz-körút 0. biztosiltatik. l \ .  Sebastianigasse 2 und VII. Theresienring G wird garantirl. •CT»
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!. «K aj. all a'a tz.'j!■ «/» *.'* *.» «V* ti»”'*

Az igen tisztelt

vid é k i  s z á l l o d á s ,  ve n d é g lő s,  k á v é s  és p i n c z é r  u r a k a t

tiszteletteljesen kérjük, szíveskedjenek lapunkra, mely úgyszólván minden budapesti szállodában, vendéglőben és kávéházban található és melyet a vendégek is előszeretettel olvasnak, előfizetni.Mindenféle vidéki tudósítást, mely szakunkba vág, szívesen veszünk és közzéteszünk, ezáltal egyszersmind elérve azt, hogy vidéki szakerőink is tömörülnének.A lap előfizetési ára : egész évre (1 frt, félévre 3 frt, negyedévre 1 frt 50 kr.Az előfizetéseket postautalványnyal kérjük hozzánk beküldeni.
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„A. Vendéglős“
Teljes tisztelettel

Budapest, IV. hajó-uteza 6. „K ávésipar Szakközlönye“ k iadóhivatala
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A budapesti szállodások-, vendéglősök- és korosmárosok ipartársnlata f. évi márczius hó 16-án,
délután 3 órakor a fővárosi vigadó éttermében tartja

X V I I I .  r e n d e s  k ö z g y ű l é s é t .
Az ipartársulat közgyűlését folytatólag a temetkezési-egylet IX. rendes közgyűlése követi.g f -  A t. ipartársulat tagjai számos részvételre felkéretnek.A budapesti szállodások-, vendéglősök- és korcsm árosok-ipartársulatának vagyon-kim utatása az 1891. évről.

frt | kr. II frt | kr.
0734 81

10955 94
6322 54
4512 ! 42
2064 6 8
3047 21

676 50
128 39 84442 49

--------------------- 483 55
889 34

Összesen 35815 38

Ezenkívül egv mailandi sorsjegy 20 frank értekben, sor. 6788, szám 34.
Budapest, 1892. január hé ,3 1-én.

H e r m a n n  F e r e n c i t ,  W i r t h  F e r e n c z ,  G m u l e l  . f ú v ó s ,  F e a s i l a l e  O t tó ,
pánetámok. alelnűk. elnök. társ. titkár.

Löffelmmm Vilmos, L ippert Lajos, lieutter Nándor,
számvizsgáló. számvizsgáló. számvizsgáló.

A budapesti fővárosi egyes, takarékpénztárban 17198/1 sz. könyv szerint ......
A pesti hazai 1-ső takarékpénzt. egyesületnél 37464/11. sz. könyv sz e r in t ......
A budapesti főv. egyes, takarékpénztárban 11859 111. sz. könyv sz e rin t...........
A budapesti föv. egyes, takarékpénztárban 11860/1Y. sz. könyv s z e r in t ..........
A pesti hazai I-sö takarékpénztár-egyesületnél 52986/r./V. sz. könyv szerint ... 
A pesti hazai I-ső takarékpénztár-egyesületnél 58625/c/VI. sz. könyv szerint... 
A pesti hazai I-ső takarékpénztár-egyesületnél 79956/u/VIl. sz. könyv szerint
A pesti hazai I-ső takarékpénztár-egyesültnél 86648/d sz. könyv szerint ......
Pénztári készlet 1892. január 31-én ............................. ..................................... . ... ■■
A leltár értéke a tavaly kimutatott összeg 10%-ának leirásn után ....................

Magyar nyelv és hazaflság.
Nyelvében él a nemzet. Olyan örök igazság ez, 

melyet a világtörténelem lapjai fényesen bebizo
nyítottak. Sző sinus róla, éppen azért hazafias tény 
a magyar nyelv ápolása.

A m agyar nemzet már azon a helyen állott, 
ahol írbon  mely nyelvének elvesztésével maga is 
le tűn t a nemzetiségek sorából. Épp azért föltett 
kincse a nyelv a magyarnak.

Vannak azonban bárgyú emberek, akik azt 
hiszik, hogy a magyar nyelv ápolásával hazafias 
kötelességüknek eleget tettek, vannak, akik, csak 
a nyelv féltékeny őrzésében találják meg a liaza- 
liság fogalmát.

Bármennyire megkövetelje a magyar szó, hogy 
jóban és rosszban is ajkunkra vegyük, bármennyire 
fontos annak épségben való m egőrzése: a li a z a- 
f i s á g n e  m a li a n g b a n  r e j l i k ,  h a n e m  o t t  
b e n n  a s z í v b e n  t a l á l j a  f o r r á s á t .  Innen 
hömpölyögnek az igaz érzés hullámai, innen kél a 
szabadba a belső érzület szülte szóáradat.

„A vendéglős“, mely magyar szak- ős társadalmi 
lappá nőtte ki magát, mindig azt tarto tta  szem előtt, 
hogy a vendéglői ipar terén nagy számmal vannak 
oly férfiak, kik noha idegen ajkunk, a szabadság- 
hnrez és béke idejében többet tettek kezük ügyet
len mozdulatával, mint aki száz torokkal ejtő ki a 
haza szent nevét. Pedig egy szót sem tudtak 
magyarul.

Nagyobb fontosságú feladatot láttak maguk előtt, 
m int a magyar nyelv ápolását.

Szivük minden dobbanása magyarul vert, nem 
a szóban, hanem a tettben adtak annak kifejezést: 
mert hát minden Demosthenesnól szebben beszél 
a tett,

Azóta eljött az az idő is, amelyben a magyar 
nyelvre is lehetett gondolni.

Az itt letelepedett német vendéglősök magyar 
nőt vettek el, és lm neje is németajkú volt, gyer
mekei legelőbb is magyar szót ejtettek ki ajkukon.

S o k  v e n d é g l ő s v a n , a k i n l e g n a g y o b b  
i g y e k e z e t e  d a c z á r a s e m  k é p e s  t i s z t á n  
m a g y a r u l  b e s z ó l n i  de gyermekei hazafias 
neveltetésben részesülvén, a helyett a nőmet nyel
vet törik.

A mi lapunk számolt a viszonyokkal s haza
fias cselekedetet vélt tanúsítani, midőn olvasóihoz 
némi részben németül szólott.

Mintha a szerkesztője azi mondta volna: „én 
is  Á r k á d i á b a n  s z ü l e t t e m ,  de  l á s s á t o k ,  
e z  a b a z á ni, i t t ,  t a l á l t  é d e s  o 1 1  b o n r a 
c s a l á d o m .  V e s s ü k  l e  1 a s s a n k 1 n t a z i d e- 
g e n k ö n t ö s t ,  h i s z e n  a s z i v ü n k  m á r li g v 
i s  m a g y a r u l  v e r .  „ á l d j o n  v a g y  v e r j e n  
s o r s  k e z e “ i t t  i s  f o g  m e g s z ű n n i  d o 
b o g n i  .............*

Megértették. E lap a kellő támogatásban ré
szesült,. A német olvasók lussankint megszokták 
a magyar betűket, ügy hogy ma tulnyoinóau ma
gyar nyelven irt dolgokat olvashatnak.

Még egy rövidke kis idő és az utolsó német 
szó is a végenyőszetlie fog merülni.

Igv kell ennek lenni. A nyomunkba gyerme

keink jönnek, kiknek a haza nyelve lesz az anya- 
nyelv.

A d d i g  is,  i 1 1 - o 1 1  h a d d  f a k a d j o n  s z i -  
v ü n k b ő 1 a h a z a f i a s é r z é s  o l y a n  f o r r á s a ,  
m e l y  h a  i d e g e n  é r b e  s z a I; a d is,  de  m i n- 
d i g m e g t a l á l j a  t e r m é k e n y  t, a I á j á t .

Szerit.

A lielyközvetités Amerikában.
A különböző szaklapok már többször vették 

tárgyalás alá az Európában divó helykőzvetftóst. 
Általánosságban valamennyien panaszkodnak a dol
gok mai állása fölött. Ha azonban összehasonlítjuk 

! a mieinket az a m e r i k a i  helyküzvetitósi viszo- 
j óvókkal, ügy azon meggyőződésre fogunk jutni.

hogy a mi viszonyaink — kivéve néhány szédelgő 
I ügynököt, kik azonban már mindinkább fogynak —
1 még sokkal jobbak azoknál, 
i De Amerikában I... ÉskülünösenNew-Yorltlmii! .

Mig a helyküzvetitósi ügy Európában a holyköz- 
I vetítési elöljáró kezében van akár a pinczér-, ven- 

vendéglős- vagy szállodás-egyletnél, melyek közül 
a legtöbben vagy teljesen ingyen vagy csak nagyon 

' csekély díjért közvetítenek, mig mi a legnagyobb 
idegenkedéssel viseltetünk a niagán-közvetitő-inté- 
zetek iránt, melyeknél a legrosszabb esetben drá
gábban kell megfizetni a bolyét vagy pedig a kifi
zetett díjért egyáltalán nem kapunk helyet, — addig 
Amerikában csaknem kizárólagosan vendéglősök, boit- 
tique-tulnjdonosok foglalkoznak ezzel, kik n pin- 
ezérek zsebéből az utolsó krajezárt kicsikarják: 
tehát sokkal rosszabb, m int az európai módszer. 
A ki legtöbbet fizet, az ju t legelőször álláshoz, es 
viszont a melyik helyköz,vetítő vendéglős legtöbbet 
dug a főpinezér és igazgató uraknak, az kapja a 
legtöbb megbízást; addig természetesen senki sem



fjotcl-íclmi ín Jnbirn.
$a3 $otr(*Srtfii in Siibirn ftcllt fid) hölirr als 

im fontinnitnlcn ISurupa, jcbrnfallö aber nirbriger als 
in (íiiglaub. 3n brn ®aftl)öfcu H a l f n t t a S  jn()lt man 
fiiv SKuljnmu] nnb Sióit etwa 7 Dinpini täglidj, in 
bcnjrniflftt söombaits nnb bev SBinnfnIanbS=Ovtf, mir
j. SÍ). Senates, Slgra, ®olí)i n. f. iu. rliua ő Sinpirn 
nnb »uäfjvmb brr őaijon in ootnel)inrn Orion, mié 
®nrbfd)ila ober Silm a, rttua 1 0  Dinpirn. Triufgrlbfr 
jn geben ift, luontt man felbft einen Sirner bat, nidjt 
iiblicíj. 3 mntorl)in turrben bor SO affe v - 1  r n n e r , brr fiit 
baS fflab uotliwcubig ift nnb jrbrit SDiovgnt mit feinem 
maffergefiilltrn jjirgcufrll rvfd)oint, jotuio brr $immcr> 
Snrfdjr bői brr Vtfareife oinr flriite ®abo non einigen 
DlnnaS rrtoarton. H!io inbifdirn .^otrlS, bio in iitandgcr 
$infid)t, mir bonn j. S . SlbrnbS in jebrnt $itiimcr rino 
gnto ünnepe brrnnt, rtmaS @rnuitl)lid)r8  nnb gamilirn- 
artiges babon, werben Iribrr in bioim fjällon uon Sin< 
grboronrit urnnaltet, bio bri allrr lliiibrigfoit ibror Sínf. 
gäbe benn bőd) nidit gaiij gewadjjeu fiitb. $em 
rntfprrdjoitb rrinnrrn manche bnrd) rino goioiffr Stier- 
mabrlofitng an biojritigon 5itb<3talicn8. ®S ift im 
bödjftrn ®rabe auffatlenb, bafi man in Slalfntta, roo 
brr 2rvombon=Srrtobr fo 1 otir groß ift, nnb mo man 
namrntlid) jnr Dirijeiéit int SBintrr gnr tóin ®aftf)of> 
-Sitiimet' anftrribon faun, nőd) nicifl an bon San eines 
grófién, allen Slnforbcrnngen ontfprrdjrnbon Síafornon- 
íiotrlS grbndjt fiat. SCn bio 3  bűién brr mriften ®ajb 
bof<Sintmrt nnnrrfdjliefibar nnb bir Jínbier, turmt and) 
in brfdjeibener SBeije, bőd) nidjt weniger jubringlid) 
als ©paffen, 9lrabrr, Sgtjpter nnb fonftige Orientalen 
finb, fo ift öS nidjt gerabc lrid)t, für längere Seit iu 
feinem ffimmrr nngeftört jn  Diriben. Seben Slugcnblict 
roirb gottupft; brfonberS jubringtidje Sofndjer ftrrfrn 
jogar, obtio aujnflopfen, iljron Stopf jroifdjon bon oor 
brn iljü rrn  angrbradjtrn Sorbängrtt l)inbnxd). Salb 
erfdjeint bor SSafcfjmaun, balb brr StBaffrr=Irägrr, balb 
brr ju t niebrigfton Stufte gehörige Slel)rid)t=írőgor nnb 
Steiniger brS Sabe-Sllfooens, balb and) ein ©dinéi« 
brr, rin ©pradjlríjrrr ober alle ®aftt)ofS>f5rembeu heim- 
fndjrnbr iíeutr mit ®ofd)äftS=?tigrigrn ober ©intabnu« 
gen. ®ie Seföftigung ift, fowoljl in inbifdjen @aft= 
fjäufrni als and) im Jamilirnlebru, gut, ualjvbaft nnb 
faft adja roidjlid). Són brr Sírt nnb SSJeife, wir bir 
©priirn bnrd) inbijdje Slödjo juboreitet werben, aber 
ift rS brffrr, gar uidjtS ju erfahren. ®ie Ijönfigtn 
SorgiftnugS-güllo tuögrn bnrd) bir Slbnrigmtg grgett 
tiferne ober tl)önernc ©rföfie nnb bir foljr beliebte 
Srnupung fdjledjt oerjiuttrr fupferncr Töpfe ueraulafit 
worbru. ©obalb bor Sribbnrjdjr mrrtt, bafi man fid) 
morgens juiit Slufftrl)cu aufdjidt, bringt er eine Taffe 
fpülmafferartigen TbrrS nebft grröftrtrm S rot ins 
Simmrr. ©s wirb birfc, meift ungeuiofibarc SUinljljrit 
Sljota tprSrcl) genannt. Um 9‘/a Ul)1' folgt ein frljr 
folibcS grübftüct mit brei ober uirr ©äugen, um 1 
ober l ‘ /2 llbr brr rnglifdje Sund), brr hier „Tifin" 
genannt wirb, um 3 ober 4 Ul)r abermals ritte Haffe 
fdjlrdjtbereitcten TljerS unb um 7 ‘ /2 Ubr älbcnbs bio 
Jjauptmabljeit. Surrt) fpirlt in Sritifd)<3 ubieu eine 
weit weniger brbrutonbr Stolle als in 'Jtirbrrlänbifd)= 
Subiett, wo brr SRriS bisweilen mit 20 ober 30 ßu= 
tljateu goitoffrtt wirb, unb wo matt bir mittlere bor 
brri i)ia!)ljeitru gerabeju „fReiStafel" nennt, ßitin ffint« 
grtt pflogt auf ben Tafeln Stal futtáé? unb SombaljS in 
bor geeigneten SabreSjeit and) brfonberS guter fi'aoiar 
<tu erfdjoiuen, brr im tttropäifdjru ©ltglnnb auffalleu* 
brr SBrifr nur wenig gritoffrit wirb. 9lit SBilbprrt liefert 
Svnbirtt in unglaublicher Ülioitgr vortreffliche ©djuepfnt. 
T)a rS feine Söoinfellrr gibt, muß burd) baS rcid)lid) 
änr Srrfiigung geftrlltr ®is beu ©ctränfnt bic nuferem 
©aunton jufageitbe Temperatur gegeben werben.

| Än Deinem (ßqiiidt-jScttd miib man pdj 
rrltcnimi.

© in e  m erfiD ílib ige „ © n tlß lf lu i ig "  iibcv e in e n  9i in g , 
ii'e(ct)en bie © afll)o [=93efi(jci- in  „ 25e n tfd ) la n b  n n b  Um* 
^ e g e n b "  c^cbilbet tjab en , lim  fid) b n vd i eine V ü t siei)eim ev 
§ e in f d ) i i f t  i^egenfeitifl W itt l ) e i ln m je n  ü b e r  ein feljvenbe Oiei 
fenbe 3 iigef)fn  311 la ffe n , l)at cvft ben 2Becj ü b e r  © n c jía n b  
n eu n ten  m ilffen , u m  311 l tn S  31t g e ia u f le u . U n te r  bev lie b e r  
fd>rift „Vln d e in e m  © cp äc f ß e t te l  foH m a n  3 )id ) e v fe u n e u "  
b r in g e n  n ä m lid )  ío n b o u e r  B l ä t t e r  „311111 h e f t e n  b e r en g li*  
id)cn Ü o u r i f t n i  im  í l i i ő l a u b f "  fo lg en b e  S a r u m i g : SDfau 
()abe eu tb eeft, bafj ^ )ü tci*9ie fi^ ev  iu  3)e u t fd ) la n b  m tb  „ a u b e rS m o  
in  b e r  9iäl)e jeu eö  í a i i b e S "  b a §  © e p ä rf  ii) re r (Reifte 311111 
9J{cb iu m  g cbcin ier 9) í i l t í)c i(u itg  fü r  jebeu a n b e re n , eben* 
fa llá  iu  b a d  b ic l)c im u ijj c iugeiücil)ten  © a f tlü ir t l)  il)reá  
„ ^ e r b a u b c ö "  311 re r f e b m  p flegen . 3 ) ic§  gcfd)d)e b u rd )  b ad  
V lufflcben  c iu cá ß e t te l ^ ,  b e r b ie ^ o t e b ß i r m a  3eige —  
gemifj c in  í)a rm (ofcá  3}orgel)Cii. Vlbcr ß a r b c  tu tb  *Drucf 
fei ocrfd jieb cu , je u ad )b en t eö fid) b a rm it  l ;a u b íc , ben 
K o lle g e n  ü b e r  b ic ÜM ittcl, beu © I ja ra f te r  u n b  b ic  b3eii'ül)it 
b eiten  be§ 9ic ifen b en  31t iu fo r m ir e n . 3 )u r d )  e in en  luegeu 
3 ) ic n f t* © u tla f fu u g  ra d )f i ld ) tig  g e ftim m te u  ^ o f f e r s i t r ä g e r  
fa m  bie ö icfd)id)te 311 X a g e . 3 )ie fe r l)a tte  e in em  fe()r el)r- 
fa m eu  1111b fre ig eb ig en  © n g lä n b e r  31t g u te r le b t  e in en  (&e- 
p äc f= ß c tte l a u f  b ie K o f fe r  g e fleh t, b e r  il>it in  beu  9(u g eu  
beá  iiäd )ftb cfu d )tc it H o te lie r«  a l á  e in en  g ä ttf ifd jeu  m tb  
m tau b fte ()lid )eu  (^eÍ3 Í)atá  iu § gct)cim  P e rrie ti) . D ie  S B irfu n g  
b iieb  n id )t a u ö . D e v  d r i t t e  m ü rb e  doh 3 IÜCÍ g v ajjen  ^»otelá, 
„ b ie  m it  311 biefem  9t iu g e  g e h ö r te n " , m it  b e r  S Jem e rfu u g  
a b g e tü ie fen , bafj b a ö  § a u §  überDDll fe i, u n b  e rft itad) 
w e ite rem  © u d ie n  fa n b  e r bei e in em  „ m tf d ) u lb ig c n // fleine* 
re n  H o te lie r  g a ft lid ic  9lu f i ta t) iu c . ©3 fü g te  fid ), bafj jen er 
b o 8 l)a ftc  .f t 'ü ffe r* D räg er m en ig e  D a g c  b a r a t t f  iu  bem felbeit 
(^ a f tb i 'fc  V inftelluug  fa n b  1111b bem  d r i t t e n  re u m ü tl) ig  
fe in en  „fd)led)teu  © p a f ß '  e in g e f ta itb . ÜWau fp r id ) t l)ier bie 
.'p ü ffn u u g  a itö , b a ß  fe ftlänb ifd )c  ^)ütef*93e fi^ c r fid) fü n ftig *  
l)iu  b ie fe r .í í rp p to g r a p b ie  e n tl)a íte n  íu erben . sJ ( id ) t ig  ift n u r ,  
b a ß  eö  e in m a l e in e  © eb e im fd )rift b e r ^ p o te U 'p a u S b ie u e r 
gegeben  h ab en  foH, u n b  a n d ) biefe l)a t  w o h i  m el)r in t 
sJ ie id )e  b e r ß-abel b e fta n b e n . ©3 m arén  b ie3 U 51'rcibe* 
I r é n j e  a u f  bein  K o ffe r* 93o beu , m eld)e bcb cu te ten  : „ ß -a u le r  
D r in f g e tb iß a h ie r " .  D a ß  fold>c Don ben  b ieb ercit .'paud*  
b ie u e rn , ioeld)e n u n  e in m a l a u f  D r in fg e lb  aitgeiD icfen fiitb , 
u n g e rn  gefcl)en m tb  ben  C o llé g é n  311 a u fm e r f fa m e r  s-üc* 
b ie m tn g  e m p f a h l t  tD itrbeii, tuoflen  m ir  eh er g la u b e n .

Lóhusevők lakomája.
Párisban, minden különös újítás góczpontjában, 

Grand-Vefaurnál. különös lakoma volt a napokban. 
Mintegy kétszázan lehellek, Besancon rendőrségi osz
tályfőnök jelenlétében és elnöklete alatt, hogy egy oly 
bankettet tartsanak, mely az egypatájúak családjához 
tartozó állatok húsából kerül ki. Bosancontól jobbra 
Decroix ült, a lóhusevés apostola, a becsületrend vi
téze, 70  éves virgoncz öreg úr, aki aggkora daczára 
oly eleven és oly fürge, oly büszke tartásu, mint két 
tüzes csikó. S ezt annak köszönheti, hogy teljes világ
életében tüzes csikók húsával táplálkozott. A hippo- 
fagoknak ő a reklámja, akit mindjárt előrántanak, ha 
a lóhusevés üdvös voltát akarják bebizonyítani. A pári- 
siak csak „a rettenetes évben“ élvezték nagyobb meny- 
nyisé«rben a lóhust, mikor rá voltak szorulva a porosz 
megszállás aiatt, de akkor kénytelen-kelletlen annyira 
elteltek a jóval, hogy egy pár esztendeig nem instáltak 
belőle. Azonban Decroix bácsi résen volt, agitált, apos- 
toloskodott mellette, bátorította a kezdőket, végre any- 
nyira vitte, hogy a lóhusevés rohamosan kezdett terjedni 
Francziaországban.

Most már oly erősen érzik magukat, hogy nem 
félnek a netaláni kigunyoltatástól s a propaganda ha t- 
hatosabbá tételére bankettet csaptak a napokban. A 
menü a következő volt :

kap állást, n mig elég pénze van, hogy a költsé
geket kifizesse: de gyakran megesik, hogy akkor 
sem kap helyet, a mikor már egy krajezárja sincs. 
Amerika a korrupezió állama - miért volna tehát 
máskép a szálloda- és vendéglőbeli alkalmazottak 
elhelyezésével?! A szédelgés mindennapi, senki sem 
csodálkozik rajta már, a szédelgés itt nem is szé
gyen, sőt annál inkább becsülik azt nagyra, minél 
, sm art“ azaz ravaszabbal tud valaki befonni má
sokat. Természetesen itt is van pinczér-egylet. Itt 
van például a Frenck A. és mások által alapított 
„Colmnbia-kör“, továbbá a „Geneva-kör“. Ez a két 
legjobb egylet. Mindkettő helyközvetitéssel is fog
lalkozik, és pedig ingyen; azonban sajnos, hatás
körük nem igen nagy. Ezek az altalános nézettel 
nem értenek egyet, és nem akarnak a főpinezérek 
es igazgatók megvesztegetése által minden áron meg
bízásokhoz jutni. Létezik azonban egy „német pin- 
czér-egyesüíet“ is, melytől azonban az előkelőbb pin- 
ezérek szocziál-demokrntikus tendencziájánál fogva 
távol maradnak. A ki ezen egyesület tagja, annak 
nem szabad naponta 1 0  éránál többet dolgoznia, 
valamint nem szabad az egyesület által megálla
pított díjazásnál olcsóbban helyet elfogadnia. Ez jól 
van ugyan kigondolva, de a mi szakunknál lehe
tetlen keresztülvinni: nem csoda, hogy a főnökök 
nagy része ellenséges álláspontot foglal el ezen 
egyesület tagjaival szemben.

A helyszerzés egy másik módja, melyet szintén 
gyakran vesznek igénybe, — a „Ny. Staats-Zeitung“ 
hirdetései. „Keres“ cziin a la tt itt nagyon sok meg
üresedett hely van hirdetve, különösen a bét első 
napjaiban, s ezek a legjobbak. Ha „állás keres
te tik “ czim alatt hirdetnek, ügy egy bárom sorból 
álló hirdetés naponkint 15 cent-be kerül, és néhány 
ajánlkozás rendesen „be szokott ü tn i.“

Ügynökök is vannak: ezek nagyrészt francziák, 
a kik európai módra szintén egy-két dollárnyi „be- 
irási illeték“-et vesznek a siker biztosítása nélkül.

Felmondás itt nem létezik, a pinezér hétről- 
hétre vagy hónapról-hónapra dolgozik; a kinek nem 
tetszik, az egyszerűen elmarad. A fizetés hetenkint 
ö— 8  dollár vagy havonkint 20 — 30 dollár. Az alsó
városban nem létezik borravaló, de a felsőben igen, 
épp ügy mint Európában; a ki az ellenkezőt állítja 
az nem mond igazat, vagy nem ismeri a viszonyokat.

Midőn én, e sorok Írója, tavaly New-Yorkba 
érkeztem, legelőször is a „Columbia“ czimtt pin- 
ezér-körhöz fordultam, a hol nagyon barátságosan 
fogadtak. A következő napon már egy szállodába 
küldtek, a hol azonban elutasittattam , mivel tudat
lanságomban a főpinezér kérdésére nem voltam haj
landó azonnal belépni. Egy másik állásban nem 
maradhattam, mivel nem beszéltem folyékonyan 
angolul, egy harmadikban pedig elkéstem. Most a 
„Geneva-kör“-ben is akartam kérdezősködni, de na
gyon szerencsétlen időben jöttem ; éppen be akartam 
lépni, midőn a szobatetőzet fele néhány kártya
játszó fejére szakadt. Az ,.elite-egylet“-ben egy 
bába-állogatói állással kínáltak meg, ami t  én termé
szetesen szépen megköszöntein; azóta ezen egyletbe 
többébe sem léptem. Azután a „Staats-Zeitung “-bán 
hirdettem, és nemsokára egy egészen jó állásra 
akadtam. A Columbia-kör megmutatta legalább a 
jó akaratát, a miért neki hálával tartozom, ha nem 
is jutottam  általa tartós álláshoz; legalább nem 
kínáltak bába-állogatással.

Ezen sorok befolyásolhatják az amerikai viszo
nyokról táplált véleményt, és egyúttal útmutatásul 
szolgálhatnak Amerikába kivándorló szaktársak 
részére.

K i f l i - b l i c z c z e l é s .
K ibeszéli egy főpinezér.

Bizony, szerkesztő ür, sohasem hittem volna, 
hogy az az aprővd gyűrt, filigrAn kis sütemény, 
mely hitvány két krajezárba kerül a vendégnek, 
még oly bosszúságot fog okozni nekem, hogy azt 
kénytelen leszek önnek elbeszélni. Én máskép nem 
gondolhatom, mint hogy azért jö tt ez a sütemény 
a kemeuczéből a világra, hogy a főpir.czérehet 
bosszantsa. Szerkesztő ür nagyon jól tudja, hogy 
abba az üzletbe, hol alkalmazva vagyok, nem va
lami jött-m ent népség szokott járni. Nagyságos és 
tekintetes urakat szolgálok ki. nemkülönben szép 
elegáns hölgyeket.

Régóta vagyok ez üzletben, sohse mertem volna 
gondolni, hogy még nekem az fogja gondomat ké
pezni, hogy az a tisztességes vendég, aki előbb 
egy sós kiflit diktált be. vájjon tévedésből nem 
hallgatott el vagy kót-három kiflii. Sokszor meg
történt velem, hogy a vendég, ki előtt gyanúsan 
apadt meg a kiflis kosár, egv kiflit mondott be, 
de ahelyett bárom krajezár borravalót adott. Ez a 
borravaló eloszlatta minden gyanúsításomat Azt 
kellett hinein, hogy az a vendég, aki három kraj
ezár borravalót ad, az nem felejti el a kifliket 
czélzatosan. Az igaz, hogy a károm lenije,zárért 
megklnozott. Nekem kellett öt kiszolgálnom, ne
kem kellett az újságjait kiválogatnom és elhoznom. 
A boszniai újságtól kezdve az Amerikai nemzetőrig 
minden érdekelte, bel esztendeig szolgáltam hű
ségesen, míg egy napon borzasztó tapasztalatra 
jutottam. Arra ugyanis, hogy gavallér törzsvendégein 
mindennap négy kiflit fogyaszt el, és így minden

nap nem ú ad nekem 3 krajezár borravalót, hanem 
én veszitek bárom krajezárt, s mindezekért minden
nap kell neki alázatosan megköszönni, hajlodozni, 
boszankodásait eltűrni, az újságokat előczipelni 
stb. stb. Kollegáim azt fogják mondani, hogy ahhoz 
nagy ügyetlenség kell, ezt észre nem venni. E rre 
csak az a  válaszom, hogy jaj annak a pinezérnek, 
akinek tisztességes üzletben még arra kell ügyelnie, 
hogy X. ü r vájjon nem eszik-e többet egy pasztráná- 
nál, különösen ott, ahol nagyszámú vendégség for
dul meg.

A főpinezér az én keserű tapasztalásom szerint 
többféle körülményből kifolyólag jön abba a hely
zetbe, hogy a vendége egv két kiflit elbliezczel. 
Először elfelejti, hogy m ialatt a »l’esti Xaplú“-t 
olvassa vagy vacsorázik inár a második kis kifli 
akadt a kezébe, annál kevósbbé gondol arra, mire 
két szemle harapásra bekebelezi. A másiknak nem 
telik, hogy gavalléroskodjék, a sörhöz sós kiflit 
szeret, borravalót is akar adni. Ez sikerül neki, 
minek a tízetü pinezér adja meg az á rá t Van 
olyan társaság, melyben a hölgyek egyike vagy 
másika a gavallér előtt szégyenli, hogy piezike 
eseresznyeszáján négy sütemény vándorolt ambró
ziával táplálkozó gyomrába. Mit mondjak azon be
tévedt kétes egyénekhez, akik egy egész kifli 
famíliát vacsoráznak, amelyben benne van esászár- 
zsemlve ő felsége a marcziális kenyér, a kövér- 
képű zsemlye, pogácsa kiasszony és a többi paj
kos apróságok, a kik oly negédesen csüsznnk a 
motoszkáló kézbe és onnan a mindent felemésztő 
alvilágba, ahol nem fáj semmi, s a m e l y r e  u 
f e l e d ő  k e n  y s é g  f á t y l a  v a n  b o r 1 1 v a.

Egy ilyen árnak egy alkalommal, mikor az 
egész família helyett egy süteményt diktált be,

vettem megámnak annyi bátorságot, hogy meg
kérdezzem, melyiket tetszik fizetni?“

Így történt egy fiatal gyakornokkal, akinek 
kénytelen voltam udvariasan kijelenteni, hogy rend
kívül liáládntlan ember, amennyiben semmi kegye
letet nem tanúsít azokkal szemben, akiket gyom
rába temetett, hogy még annyit sem mond, hogy 
„volt“.

Keserű tapasztalataim arra indítottak, hogy 
ügy ahogy ellenőrizzem a kifli bevételt. Két hétig 
összeirtani az elbliczczelt kiflik statisztikáját, de 
tovább már nem volt hozzá szivem. Ita  még to 
vább ellenőriztem volna, olyan számra került volna 
ki, melytől borsódzott volna a hátam. Azért tehát 
abban hagytam. Végzem dolgaimat, mint előbb. Iln 
néha olyan vendég elé kerülök, aki négy kiflit 
diktál bo, hálás szemekkel nézek reá, garancziát 
látok abban, hogy ez az ü r nem felejti el azokat, 
melyek már ott lenn nyugosznak.

Mióta pedig valakitől négy krajezár borravalót 
kapok, alázatosan megköszönve vágom zsebre ni i n t 
f e l o d ó k e n y s ó g i  b a l e s e t  e l l e n  b i z t o 
s í t ó  ö s s z e g ü t.

Hogy miért nem beszéltem én azt előbb szer
kesztő árnak, azt annak tulajdonítsa, hogy vártam 
a farsangot míg elmúlik. Vártam  a böjti heteket, 
amikor meineiito mori-t kell rebegni, s amikor 
dúltam megemlékezni az én annyira elfeledett nagy
számú kifli linlottaiinról. Kedves Szerkesztő ür. 
nem a szenvedett veszteség miatt, hanem a köz
jóért tegye meg: Írja meg az én por és hamuvá 
le tt kiflijeim gyászos nekrológját.



LóhuB-Icve?,
K olbász lóhusból,
V irsli tzn inárhusból,
K olbász öszvérbusból,
F ü s tö li  lónyelv p ikáns m ártáséul,
Brüsszeli káposzta  lózsirru!,
Vajban pirított lóvelő.
Szamár- ás öszvérsonka.

A több ié le l nagyon sablonos vo lt: g) iimölcs, cse
mege, sajt, mokka stb. Hogy a vaj nem kanczatejből 
készült-e, azt a menü nem árulta el. A lakomán termé
szetesen derült hangulat uralkodott, hiszen jó isme
rősök, s mi a fő : elvtársak voltak együtt s nem egy 
nagy igazság röppent ki a teremből világgá. Ilyen Decroix 
apó következő m ondása:

„Ha azt akarjuk, hogy a ló jobb sorsban részesül
jön, akkor együk m eg!“ Ez igazságot, csak kellő elemzés 
után értjük meg. Azaz: mentül gebébb állapotban 
múlik ki egy ló, annál kevesebbet adnak érte a lómé
szárosok ; a lótulajdonosok tehát nem csigázzák agyon 
ugyis öreg lovaikat, hanem lehetőleg kímélik, jól táp
lálják, hogy a szegény páráért lehető sokat kapjanak. 
Még megfogjuk érni azt, hogy a szeszélyes párisi divat 
fordultával a zsenge húsú csikókat már hónapos korukban 
a húspiaczra viszik, mint az újesztendei malaczokat.A fűszerek története.

A fűszerek nagy jelentőségét és befolyását az 
ember táplálkozására, valamint azon módozatokat, 
hogy miképpen és mily mennyiségben szolgáltatja a 
föld a inai kuliurember számára a fűszereket, — 
akarjuk a következőkben méltatni. A rendes szerve
zetű ember táplálására naponkint 137 gramm fehérnye 
173  gramm zsír és 352  gramm szénhydrat szükséges ; 
ha ezt azonban tisztán élveznők, úgy az evés nem 
birna semmiféle ingerrel ; ezért a természet elosz
totta ezen anyagokat sokféle termékei között és ez
által az embernek változatosságot nyújtott. De ez sem 
volna még elegendő arra hogy azok élvezését kelle
messé tegye ; a természet tehát gondoskodott még 
egy más segédeszközről is, és ez a f fi s z e r- A fű
szer oly anyag, melyet csak kis mértékben élvezünk 
és melynek tápláló ereje nincs, —  hanem az ételeket 
ízletessé és könnyen emeszthetővé teszi. K részben a 
fűszert gyakran nem becsülik kellőképpen, pedig fon
tos szerepe van az ember táplálkozásában. A táp
szerek alkatrészét képező anyagok ugyanazok a kul- 
turembernél. csak az elkészítési módozatok mások* 
érdekes tehá t közelebbről megfigyelni, miképpen kép
ződött táplálkozásunk a fűszerek állal. Tacitus szerint 
a régi germánok szakácsmüvészete időszámításunk 
első évszázadában nagyon kezdetleges volt, és a 
táplálkozás nagyon egyszerű. Ellenben ugyanazon idő
ben a császári Rómában már egész halom fűszert is* 
mertek, amint azt később feltalált Alexandriai adó
lajstromok mutatják. Ezekből látható, hogy Aromatari 
árusította el ezeket Rómában ; a fűszereket az ételek
nél jól tudták értékesíteni, különösen a császári 
udvartartásban. Még létezik egy latin szakácskönyv 

Cipicius Celus-tól, 220-ból, mely kitűnő reczepteket 
tartalmaz fűszerből ok, conseivek, kocsonyák, kolbászok 
(melyek azonban alig hasonlítottak a maiakhoz) s még 
sokféle ételek elkészítéséhez, és melyben sokléle líí- 
f-z *r is van felsorolva. A könyv mindössze 140 nö
vényt mond alkalmasnak a táplálkozásra, ezek közül 
5 0 -et mint fűszert sorol fel. Az úgynevezett indiai 

fűszerek közül legelőször a f a h é j a t  ismerték, me
lyet már 1 7 . évszázadban Krisztus születése előtt Chiná- 
ból Eg) plomba vittek, és mely még az ó-testamen- 
tomban is meg van említve, A mi a b o r s ó t  illeti,

A szomjuság.
A szomjúság a folyadék után való vágyódásban 

nyilvánul.
A test belső melegsége — 32 fok Kéaumur — 

folytonosan elpárologtatja a különböző folyadékokat, 
melyeknek körforgása az életet kölcsönzi a testnek. 
Az éltető folyadék elvesztése által csakhamar meg
szűnnék a testben a szerves működés, ha a folya
dék-veszteséget nem pótolnék frissel, ha magunkat 
nem üdítenők; ez az üdltési vágy: a szomjúság.

Azt hisszük, hogy a szomjúság érzése az egész 
emésztési szervezetben megvan. Ha az ember 
szomjas, tisztán érzi, hogy a száj, a torok és a 
gyomor felszívó részei vannak érintve, és ha a 
szomjat ügy csillapítjuk, hogy a folyadékot vala
mely más testrészszel hozzuk érintkezésbe, mint 
pl. fürdés által, ügy a folyadék körforgásba men
yén át, csakhamar azon ponthoz ér, melyen a 
szomjúságot érezzük és ott gyógyszer gyanánt szolgál.

Ha ezen szükségletet egész terjedelmében meg
vizsgálj uk, a szomjúságnak három nemét külön
böztethetjük meg, u. m. a r e n d e s ,  a m e s t e r 
s é g e s  és az é g e t ő  s z o m j ú s á g o t .

A r e n d e s  s z o m j ú s á g o t  azon egyensúly 
képezi, mely a folyadék elpárolgása után a frissel 
való pótolást követeli meg. Ezen szomjúság min
den fájdalmas érzés nélkül arra  késztet bennünket, 
hogy evés közben igyunk és teszi lehetővé, hogy 
a na]) bármely szakában itallal frissítsük fel tes
tünket. Ez a szomjúság örökösen nyomunkban van, 
•és lényünknek mintegy alkotó részét képezi.

A m e s t e r s é g e s  s z o m j ú s á g o t  az ember
nek azon magával született ösztöne idézi elő, hogy 
az italban bizonyos erőt keres, mely azonban nincs 
meg benne, hanem csak az erjedés által képződik. 
Ezen szomjúság inkább erőltetett élvezet, mint

úgy Plinius már e fajtáról beszél. A s z e g f ű t  Krisztus 
idejűben a chinaiak ismerték, azonban csak rágcsálni 
szokták azt ; Európában csak néhány évszázaddal ké
sőbben hozták be. A szerecsendió és a szerecsen- 
'irág  — úgy látszik — 900-ban lett Európába be
hozva, és akkor nagyon drága volt. Mégis ezen fű
szerek 1 ooo-ben már Németországban is kaphatók 
voltak, a nép részére azonban még nagyon is drágák. 
Csak a keresztes hadjáratok terjesztették azután a 
fűszereket; a visszatérő keresztes vitézek mindenféle 
magvakat hozlak magukkal, és így élénk kereskedelem 
fejlődött volna Jeruzsálemmel. Ez, a keleti királyság 
híressé vált n a r a n c s a i r ó l ,  c z i t r o m a i r ó I, 
e z  u k o r r ó l ,  f ü g é r ő l ,  m a n d o I á r ó I, az. indiai 
növényekről, mint s á f r á n y és k a j s z in  b a r a c z k. 
De midőn Jeruzsálem elesett, mindezek drágábbak let
tek, és ez. sarkalta az akkori embereket egy Kelet- 
ludiába vezető tengeri-ut feltalálására; — ez vezetett 
Amerika fölfedezéséhez is. Ezen időtől kezdve élénk 
kereskedelem uralkodik fűszerekkel, kakaóval, vaníliával 
és spanyol borssal. Ez a középkorban a fűszerek pazar
lására vezetett, a mint az.t egy 15 9 7-iki szakácskönyv 
mutatja. Nem vették tekintetbe a figyelmeztetéseket a túl
ságos élvezetre-De mégis ezen túlzásnak is voltak kellemes 
következményei ; ezen időből szép főzési kompozicziók 
származnak, mint a forralt bor, tolták, mézeskalácsok, 
kolbász, pástétom stb. Hogy mennyire becsülték akkor 
a iüsz.ereket, azt tisztán mutatja az. a körülmény, hogy 
a hadsereg a 30  éves háborúban sem nélkü özték. 
Azok használata által elérték, hogy kitünően tudtak 
enni és inni, a mire a középkorban nagyobb súlyt 
fektettek, mint most. Éppen ezen háború által ismer
kedtek meg a németek idegen népekkel, mint a 
francziákkai, a mikor aztán a fűszereket kisebb mér
tékben kezdték élvezni. A múlt században kezdték a 
máriásokat és pástétomokat, a mit a francziáknak 
leheteti köszönni ; Götlié azért panaszkodott, hogy 
oly sok a mártás, és oly kevés a hús. A háborúk e 
század elején teremtették a mai főzést; nagy jelen
tőséggel bírt azonban az is, hogy sikerült a ezukrot 
répából olcsón gyártani, és ezáltal mindenkinek meg- 
szerezhetővé vált. A legújabb időben sikerült pláne a 
chemiának ezukrot és vaníliát más anyagokból gyár
tani, és talán nincs messze az. az, idő, a mikor sok
féle ‘fűszert állíthatunk majd elő mesterséges utón

p c v  ^ n f i r t r r d jm n c i t .

®cr gafjgcjdjmacf ober jjjajjgerud) wirb buvd) fdjirn* 
metige, nidjl gehörig gereinigte g-öffer mib bilid) ütőbe- 
vigc gajjbaiibt'it bewirft. Ser gajigerud) ijt immer ein 
Ücidjeit einer uad)(äjfigeu mib wenig (orgfáítigcn 
Stelleriuirtljfcí)aft unt) SBrinbeljauMiing. Ser gafigc- 
idjuiad in g-otgr fdjimiucligcr géifjet faun Iridtt bie 
SSevnutajjuug ,511 weiteren Srtraufungeu bér SÍiJrino 
werben.

Sßrin, weldjer einen gajjgejdjniarf (jut, frißt fidj am 
eiufadjfteu wieber fjerftellen, iubent man iljit in ein 
reine» gcjdjmrícltc» gajj ahticht uub mit etwa« Otiocnöí 
gut burdjarhritet. S a s  Clineuöt nimmt ben gnnjeu 
fremben ©cjdjutncf unb ©erűd) nn fid), janiméit fid) in 
bér Dinije mi bér Dbrrfíöcfjc bee- SBeitirs uub faun non ba 
abgewogen werben. Ser SSkin barf aber hierbei nidjt ju 
falt fein, bamit bnS Col nidjt flodt uub gut mit bem 
SBeine ficí) nermijdjen läßt: fteiurre jj-iifjer rollt matt 
ont bojton mit bont mit Cet oerje^teu Síiéin (jiit uub 
[jer. SS ift aber hierbei nicht 511 umgehen, baji and) 
ein 2bril bor ©emel), unb ©ejchmactfmfje beS SUeiucS 
bellijeiben entjogeu wirb.

természetes szükséglet. Kz tt szomj Úgyszólván 
csillapíthatatlan, mivel a kielégítésre szánt ital 
csak tíjabb és újabb vágyat kelt bennünk. Ez a | 
szomjúság képezi alapját az iszákosságnak és leg
többször csak akkor hagynak abba az ivással, iia 
az ital elfogyott, vagy ba az a fogyasztót már tel
jesen legyőzte és földhöz tepertő.

Ha szomjunkat vizzel oltjuk, mely egyszerűen 
és minden utókövotkezmény nélkül hat, ügy soha
sem leszünk képesek a kelleténél csak egy cseppel 
is többet inni.

Az é g e t ő  s z o m j ú s á g  a szükséglet szaporí
tásától és a szomjúság soha ki nem elégíthetésétő! 
származik.

Azért nevezik égetőnek, m ert a nyelv és száj
padlás száraz és az egész testben emésztő forró- 
sággal jár.

A szotnj érzete oly élénk és heves, hogy a 
rendkívüli vágyat, forró vágyakozást valami után 
ugyanezen szóval fejezzük ki. így beszélünk hata
lom-, arany-, gazdagság- és bosszüszomjröl; ezen 
kifejezések csaknem minden nyelven azonosak.

Az étvágy, ba nem terjed az éhezésig, bizonyos 
kellemes érzéssel jár, 11 szomjúságnak azonban 
nincs csendes kezdete, liánom mihelyest jelent
kezik, rögtön kellemetlen érzés fog el bennünket, 
mely unnál rosszabb lesz, minél kevesebb remé
nyünk van annak mielőbbi csillapítására.

Ámde a folyadékok rendes fogyasztása, illetve 
az italok rendes élvezése által kellemes élvezetet 
is szerezhetünk magunknak; ha nagy szomjra vala
mely kitűnő italt iszunk, ügy nz izlelés izlékünket 
végig csiklandozza a nyelv hegyétől le egészen 
a gyomor mélységes fenekéig.

A szomjúság előbb okozhat halált, mint nz 
éh ség ; ismerünk például embereket, a kik evés 
nélkül nyolcz napnál tovább kibírták, ha csak

j j u  g l c i d ) c m  j j i u e d e  i f t  m i d )  j u  e m p f e h l e n ,  bir 
S B c i u c  m i t  f r i f d )  g e g l ü h t e r  . j j o l . p  o b e r  S l ) i e r f o í ) l e  j u  
h r h o u b r l i t ,  b ő d )  w e r b e n  b a b é i  m i t  b e m  @ d ) i m i t i e ( <  o b e r  
g a i j g e r n d i e  m i d )  a l l e  m i b e r e t t  © e r ű d ) ,  u u b  © c j d j m a r f -  
f t o f f e ,  j o w i e  b i e  g a r b ó  b e m  í i S e i n c  g e n o m m e n ,  m a t t  
i f t  b m i  g e n ő t l i i g t ,  b e n  SÖSeiti j u  f ä r b e n  u u b  i h n  b i tv c í )  
S u f a j j  n o n  t u u f t l i d j e m  i B o u g u e t  u u b  S t r o m a  b i e  P e r -  
l ő r é i t  g e g a n g e n e n  m o m a t i f d j e u  Í B i e i i i b e f t a n b t l j e i l c  
m c n i g f t c u S  t ( ) e i t m e i f e  t u  é r i é b e n ,  ß «  w e r b e n  j w a r  n ő d )  
o e r f d j i c b e u c  a u b e r e  M i t t e l  f ü r  b e n  g a f i g c j d j m a c f  a u *  
e m p f o h l e n ,  b ő d )  t m t g o n  f i e  a l l e  u i d j l é  u u b  f i u b  n u r  
b a r n u f  b e r r d j u e t ,  b e n  f d j i i n m e l i g e n  © e r ű d )  u u b  © e -  
f d j n r n d  j u  o e i b e e f e n ,  a b e r  n i d j t  g n u j t i d )  j u  b e f e i t i g e n .

ítéli«* (i'iimiuitbaunij uon ftclluent nu« 
©iirojm in |lciu-l)ovlt,

w3 B iv  b e f p r a r f j e n  i n  e i n e r  n u f e r e r  l e l t e n  W u m m e r n  —  
íc tjr e iM  b a ő  „ 3 £ a i t c r ő  J o u r n a l "  —  b ie  f id )  f t e i g e r n b e  
W v b e i tő l o f i g f e i t ,  t r o fe b e m  b ie  ß a l j l  b é r  . f to te lő ,  W e f t a u r a u t ő  
x .  b e b e u t e n b  ^ í t^ e i to u i iu e i i ,  u u b  f ü h r t e n  a u ő ,  b a ß  b ie fe  
. K a l a m i t ä t  I j a u p t f S d j l i d )  b u r d )  b ie  ü b e r g r o ß e  G i m p a u b c v u n g  
g e fe ß a f ie u  t o o r b e i t  i f t .  ip e u te  í ie e j t  u u ö  b ie  © l a t i f t i f  ü b e r  
b ie  G i n m a n b e r u u g  b e ö  l e b te n  í ^ a l j r e ő ,  f ő n j e i t  b é r  W eto*  
V )o r f e r  . 'p a fe tt  i n  $ r a g e  f o i j t m t ,  p o r  u u b  f i u b  in t  ^ a l j r e  
1 8 9 1  9 2 5  í í e f l u c r ,  4 6 8  i ü a r t e u b e r  u u b  7 0 4  .S íöd )c  b u r d )  
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b e l p í ) i a ,  c r r e i d ) t  t o u r b e .  3 £ c u n  n u n  a n  u u b  f ü r  f id )  b ie  
$ a l ) í  b é r  e iu c \e u > a u b c r (e u  í í o í l e g e i t  b e i b o r  f d jo t t  P o r i j á n *  
b e t te n  l l e b c r f ü í l u n g  b e ő  W r b e i t ő i n a r f t e ő  e i n e  ü b e r g r o ß e  i f t ,  
ío ie  p i c i  í j ö l j e r  m a g  b ie  $ a í j l  b é r  9 2 5  S íe f ln e r  a n g c f c í j io o l le u  
f e in  b u r d )  b i c j e u i g e n ,  to clc fje  e r f t e u ő  n i d t t  b t t r d )  b ie  3 3 a v g e  
O f f i c e  g e g a n g e n ,  a l ő  f ö ld ié ,  b tc  f id )  a l ő  © t e m a v b ő  x .  
I j e r ü b e r g e a r b e i t e t ,  to ie  a n d )  i n  a n b e r e i t  p a f e t t  © e í a n b e t e  
t t n b  9 ? e to * '2 )o r f  a l ő  3 > c l p u n f t  u a í j i n e i t .  —  f e r n e r ,  t o a ő  
f ü r  n u f e r  G e f d ) ä f t  b a ő  © d ) í i m u t f t e  i f t ,  to ie  p ic ié  m ö g e n  
f id )  b e n t  í í e ü n e v f t a i t b e  a n ő  b é r  ß . t b l  g e t o i b m e t  í j a b e i t ,  
to e (d )e  l ) ie r  í a n b e t e n ,  o l ju e  b a ß  i l ) r e u t  © t a u b e  i t t  b e r  © t a  
t i f t i f  e i n e  b e f o n b e r e  9 1 u b r i f  g e t o i b m e t  i f t .  G ő  I j e iß t  i n  b e r*  
f e lb e n  c i t i f a d ) ,  6 4 8 0  n o n  b c r f d j i c b e u e u  © c t o c r b e u ,  to ie  1 5 2 ,  
1 2 6  o l) i t e  G e t o e r b c  u n b  g r a u e n  u n b  .S í iu b e r .  2 B ic  p i c i  p o n  
b ie fe t t  G i n g e t p a n b e t i e n  m ö g e n  b e m  S í a u f i u a u n ő * ,  O f f i g ie r Ő *  
o b e r  3 3 e a m t e n f t a n b e  a n g e l j ö r t  I j a b e t t  o b e r  b t t r d j g e f a l l e n e  
© t u b e u t e n  g e to e fe n  f e i n ,  u n b  n u n  h i e r  f id )  b e m  S íc f ln e r *  
o b e r  ^ a r t e u b e i í G e i o c r b e  g e to ib m e t  í j t b e n ?  Q B e tn t t o i r  n u n  
to e i t e r  i n  G n o í i g u n g  j i e l j e u ,  to ie  i t t  l e is t e r  ß e i t  b e r  ß u j t i g  
P o t t  K o l l e g e n  a  n ő  b e m  S a n b e  t t a d t  sJ ? e iü * ^ ) o t  f  f id )  P e r*  
g r ö ß e r t e ,  fo  i f t  b ie  W r b c i t ő l o f i g f e i t  f e i l t  S B u u b e r " .

A „Hungária nagy-szálloda“ házi bálja.
A naptár szerint ntárczius 5-én niAr vége volt 

ugyan a farsangnak, és mégis ezen éjjel a l l u n -  
g á  r i  a - s z ti 1 1  o d a  összes termeiben nagy volt «a 
tán ez o lás i vágy, a vidám jókedv és az öröm. De 
nem szabad csodálkoznunk e mulatság kitűnő sike
rén ; csak tekintetbe kell vennünk azt a körül
ményt, hogy l l l i t s  J ó z s e f  urunk, a gondos szál
loda-igazgatónak vezetése alatt rendeztetett az. Egy
úttal hasonló érdemet szerzett magának és hasonló 
rész ju t az elismerésből a fáradhatatlan r e  n d ez  ő- 
b i z o t t s á g n a k  is, mely már hetek óta agitált 
számtalan barátai és vendégei körében, és már 
eleve biztosította a bál sikerét.

Nagyszámú é3 előkelő közönség gyűlt egybe ezen 
tánczmulatságrn, melyen a bálanyai tisztséget l l l i t s  
Seraphine aszony ő nagysága töltötte be, ki remek öl-

! ihattak, míg azok, a kik éppen semmi italt nem 
( kapnak, sohasem élik túl az ötödik napot.

Ennek oka abkan rejlik, hogy az éhező a kime
rültség és gyengeség következtében múlik ki, míg 
a szomjat szenvedőt láz fogja el, mely folyton 
növekszik és végre elemészti őt

A szomjúság fokozódásának különféle okai 
lehetnek. Elősorolunk néhányat, melyek szoká
sainkra nincsenek egészen befolyás nélkül.

A forróság fokozza a szomjat; azért is telep
szenek le és építik lakásukat az emberek előszere
tettel valamely folyó parijára.

Testi munkálkodás fokozza a szomjat; ezért 
erősítik a bölcs belátásit gazdák munkásaikat bor 
által, és innen az a közmondás, hogy az a bor van 
legjobban eladva, melyet a munkásoknak adnak.

A táncz fokozza a szomjat; azért nélkülöz
hetetlenek minden tánczinulntságnál a különféle 
erősítő és frissítő italok.

A beszéd fokozza a szomjat; onnan az a pohár 
ezukros víz, melyet a szónokok kecsesen felhajtani 
már eleve megtanulnak.

A szerelmi élvezés fokozza a szomjat; innen a 
Cvprus, Amathon, Guidos és más Vénus-lakta 
helyek költői leírásai, a hol mindig friss árnyat 
és csergedező patakot lehet találni.

Az ének fokozza a szomjat; azért áll minden 
zeneértő és énekes iszákosság hírében. Ennek 
azonban nem tulajdonítok nagy jelentőséget és el 
sem hiszem, mert magam is az vagyok.

A szalonjainkat látogató művészek szerényen 
és elővigyázattal isznak; de a mit egyrészről vesz
tettek, másrészről meg megnyerték ; ha nem iszá
kosok, akkor bizonyára elsőrangú inyenczek.



füzekében, veleszületett szoretotremöUóságával min
denkit elhajolt. Mindjárt megjelenése után l l i l l e -  
b r a n d  József nrral, a szálloda főpinczérével nyi
totta meg a tdnczot, melyben sok g y ö n y ö r íi a s z- 
s z o n y  és s z é p  f i a t a l  l e á n y  vett részt, vala
mint sok s z á l l o d á s  és v e n d é g l ő s  u r a t  is 
lehetett látni. A fiatalság kifáradhatatlamll tánezolt 
és e házi-bálon uralkodó hangulatot nagyítás nél
kül valóban olyannak lebet mondani, moly a karne
válnak díszére vált volna.

A „Hungária-szálloda“ összes termei valóban 
megkapó képet mutattak a díszes közönséget leszá
mítva is, m ert minden helyiség Auer-féle világos
sággal volt kitünően megvilágítva.

Csak reggel tájban volt vége a mulatságnak, a 
mikor a jókedvet, a mulatdsi vágyat lassan-lassan 
a bágyndtság és a nyugovási vágy kezdte 'kiszorí
tani, mindenki haza igyekezett, tudatával annak, 
hogy ez éjjel egy nagy kéjutazást te tt az élvezetek 
és örömök mámoritó levegőjű birodalmán keresztül.

Röviden szólva: a „H u n g á r i a n a g y - s z á 1- 
l o d a “ h á z i  b á l j a  p o m p á s a n ,  n a g y s z e 
r ű e n  s i k e r ü l t .  tfü-ncr.

*
A Hungária nagy szálloda házi báljának bizott

sága a következő felülfizetéseket bocsájtja nyilvá
nosság elé, melyért forró köszönetét mond az egész 
szálloda személyzete. Fogadják mindazok, a kik 
hozzájárultak a bál sikeréhez, a bizottság hálás 
köszönetét, és részesítsenek bennünket a jövő évi 
bálunk alkalmával rokonszenvükben éppúgy mint 
az idén, hogy jövőre is tá rt karokkal fogadhassuk 
felebarátainkat és tisztelt vendégeinket egy kedé
lyes estélyre.

L. Del Bouille Ostende frcs. 25-— =  11 69
Részvény-sörfőzde............................... 10 —
Borhegyi F. 10 pal. Louis Fr-in^ois 80‘—
Brückler Zs..................................................20.—
BLchitz M ór........................................... 5 .—
Baich báró..............................................  5 —
Blsehitz M................................................ 5 .—
Cullnmnn C. E. D arm stndt................10 —
Központi te jc sa rn o k ...........................10.—
Duminy pezsgőgyár...............................100.—
Dalmbert Frankfurt a M ................... 10.—
Tojás szállítási társulat (Krausz) . . . 10 —
Feitier J. Bécs.......................................10.-*
Fleis.hmann E m il ...............................  5 —
Fenkl Gyula............................................... 10 —
Fehér Mari kisasszony.......................  5 —
Frohner és Kreiner...............................10.—
Friedmann L e ó ...................................10.—
Gerlmur...................................................10.—
Glück F rig y es .......................................10.—
Stadler Károly............................................10.—
Gundel J á n o s ....................................... 30.—
Iioífmann J ............................................. 10.—
Charles ííeklsieck . . .frcs. 50.— =  23.45
Ha:is Fülöp és íia i...............................15.—
Haris éi Z e ilin g e r............................... 5 .—
Heinrich I s tv á n ...................................10 —
Heinrich B é la ....................................... 5 .—
Heidsieck és tá r s a ............................... 10.—
Hubert J. E. P o z so n y .......................  5 .—
Herz W...................................................  5 —
Jókuthy A............................................... 15.—
Illits R. Tem esvár...............................  5 .—
Horthy P a u la ....................................... 5 .—
Dr. Hauer..............................................  5 .—
Holz W...................................................  5 .—
Krantz Bécs........................................... 5 .—
Klein J. II..............................................  5 .—
Kommer Ferencz................................... 10.—
Löwen stein M.........................................5 ) .—
Louis F r a n c o is ................................... 30.—
Lappert A...............................................  3 .—
Mayer J ...................................................50. —
Mumm .1..................................................10.—
Mandler W..............................................  5 .—
Grf. M archetti.......................................  5 .—
Dr. Neumann A n t a l ...........................  4 .—
Pick J. J .................................................  5 §_
Pizsurnyi L ............................................. 10.—
Popper W ...........................................10.—
Louis R o ed e re r ..................................  4 69
Schaloek M á r ia ................................... 15, ____
Sommer G yörgy ..................................  5 ,_
Scidumberger R..................................... 5 ,_
Sicher és K ra u s ...................................50, ____
Szenes E................................................................
Spitzer M ó r........................................... 5 _
•Suttrel Sándor...................................  1 0 ._
•Sclinchner J. A..................., . . .  . 10._
ftchiplcr J ó z s e f ...................................10.—
Sternthnl Adolf.......................................10.—
Stein M.................................................... 10 ____
Weinfurtner Ignác/...............................  5 ,_
Wadlsteiner F .........................................30 .—
Gróf Vny A.. . ............................... 10.—
Báró Vny E le m é r ...............................10.—
Báróné Vny Zsófia...............................  10.—
Zselici L i p ó t ....................................... 10._

Az összes bevételekből a báli kiadásokat le
számítva, tiszta jövedelem 1105 frt és 62 kr, mely
ből njándékoztatott az árvamegyei éhezőknek 1 0 0  
frt, s marad a Hungária szálloda személyzet be- 
tegsegélyző-nlap alapítására 1005 frt és 62 kr.

l Budapesti pinczér-egylet. c-

A  b u d a p e s t i  p i n c z é r - e g y l e t  r e n d e s  k ö z 
g y ű l é s e  m á r c z i u s  l i ó  ,‘i O - á n  é j j e l i  i  á r a k o r  
t a r t a t i k  m e g  a  S z é c h e n i - t é r i  v e n d é g l ő  t e r 
m e t b e n .

A t. tiigok felkéretnek minél számosabbal) meg elenni.

|>ir (SritcrnC ■ jBftTamntfuitfl bro tKitbapcílrr 
/tdT itfv-lP fn ’iHfs ftnbct am 30. JSitv; um 1 gtlir 
Stitrfifs iu beit cSoliitfiíaU’ii bet 
nnbr Háti.

Jbic tjcvvni ftlitglieber iveiben rvíiuiif, jn bér felben 
vedd jnljln'iiij jit eifrtieinen.

Jegyzőkönyv.
Felvétetett a budapesti pinczér-egylet 1892. évi márczius hó 

10-én tartott választmányi ülésén.

Jelen voltuk: H i l l e b r a n d  József elnök, 
T o in o 1 a Roland alelnök, F a r k a s JAnos I. titkár. 
L a  s k o vi t s József II. titkár, továbbá Pfei l  in n y e r  
Antal, Cel i  János, G ü li d l  Vilmos, S z a b ó  Imre, 
li a a r Károly, W e i s z Győző. C s a g a 11 a Károly, 
H a m m  Károly, M a r c z i n k a  József, H n u t z i n -  
g e r  János, K o p p  János választmányi tagok, 
S á l  i g a  Géza, mint vendég és W a g n e r  József, 
szaklapunk képviseletében.

N a p i r  e n d :
1. Jegyzőkönyv.
2 . Kvl pénztár jelentés.
3 . Közgyűlés tárgyában.

Elnök az Illést szavazatképesnek jelenti és üd
vözlő szavakkal megnyitja.

1 . L n s k o v i t s  József 1 1 . titkár a múlt ülés 
jegyzőkönyvét felolvassa, mely helyesnek találta to tt 
és hitelesíttetett Col t  János és B a a r  Károly vá
lasztmányi tagok által.

2. Az évi pénztár-jelentés felolvastatott, mely 
a választmány által jóváhagyatott és a közgyűlés 
elé fog terjesztetni. Tudomásul vétetett.

3. A közgyűlés megtartása elhatároztatott a 
választmány által a Széchenyi-tóren K o c h  Kornél 
urnái, márczius hó 30-án.

4. A közgyűlés elé terjesztendő választmányi 
tagok kijelölésére megválaszttak K o p p  János, 
S z a b é  Imre, B a a r  Károly, C é h  János, W e i s z  
Győző, M a r c z i n k a József, P f e i l  ni n y e r  Antal 
és G u n d l  Vilmos.

5. A választmány által elhatároztatott, hogy a 
közgyűlés elé fog terjesztetni két tiszteletbeli tag 
megválasztása, és pedig ifj. K a r i k á s  Mihály és 
Louis F r a n c o i s  urak. Egyhangúlag elfogadtatott.

ö. A „virágbokor' és a „kis pipá“-ban egy 
temetésre gyűjtött összeg maradványa, 15 frt, a 
segély-alap javára adatott. Éljenzéssel vétetett tu 
domásul.

Mivelhogy napirenden több tárgy nem lévén, 
elnök köszönő szavakban berekeszti az ülést éjjeli 
2 l/j órakor.

Kelt Budapesten, 1802 márczius hó 10-ón.
L a s k o v l t s  .J ó z s e f ,

11. titkár.
n \ \ \ \ \ \ \ \ \ \ \ \ \ \ \ \ n \ \ \ \ \ \ \ \ \ \ \ \ \ \ \ \ \ \ \ \ \ \ \ \ \ \ \ v « \ \ \ \ \ \ \ \ \ \ \ \ u \ \ \ \ \ \ \ v

=  A vendéglősök  ip artá rsu la tá n a k  k ö 
v etk ező  jour-fixja  pénteken , m árcziu s 18. 
d é le lő tt L ippert L ajos é tterm éb en  E rzsé-  
bet-körút 13. szám .

K im u ta tá s  a pinezór-szakiskola javára befolyt 
s a budapesti szállodások, vendéglősök és korcs- 
márosok ipartársulata kezelése alatt álló tőke 1891.
évi deczember hó 81-iki állapotáról:
Az ipartársulattól 1891. február 5-iki bál

jö v e d e lm é b ő l............................................. 328.12
A budapesti pinczér-egylettől az 1891. 

február 5-iki bál jövedelméből . . . .  109.37
Ifj. Aich János ur adománya......................  200.—
A budapesti pinczér-egylettől adomány. . 201.50
Időközi kamat 1891. deczember 81-én . 18 80

Tőke állag 1891. decz. hó 31-éii 857.79 
Budapest, 1891. deczember 31-én.

Gundel János, 
elnök.

Teás dalé Oltó, Wirth Ferencz, Hermann Ferencz,
tűkar. alelnök. pénztáros.
Átvizsgálván, rendben találtuk. A fent kimu

tatott tőke a pesti hazai 1-ső takarékpénztár-egye
sület 79955/c takar, könyvecskéje szerint, nevezett 
intézetnél gyüinölcsözőleg elhelyezve van.

Budapest, 1892. évi február hó 29.
Itmttcr Nándor, L/iffdmmm Vilmos, Lippert Lajos,

s z á m v i z s g á l ó k .

K om m er Ferencz ur, a „virágbokor“-vendőglős 
19 éves szeretetreméltó leányának, M a r g i t  kisasz- 
szonynak eljegyzése P i e t  s c h Bódog úrral, P i e t s c h  
fővárosi szikvfz-gyáros fiával, márczius hó 1 0 -ón 
történt inog. Gratulálunk mindkét köztiszteletben 
álló családnak gyermekeik o szivbeli kötéséhez.

(*inc nem* JJicrDraitcrci in Slubaprll. ,*őcrr 
íirinrid) §  afl f) o n nt a djc v im SJrrciu mit riiicnt 
Hüiijortium rrridjtft in iminittelbam- Didije ©ubaprft'S 
oinr flvofjr ©icrbranrrci. ®irfrlbc wirb und) brit nrurften 
trdjnifdirn Erfagruitflrtt auf rinc jä()rlid)c 'jjrobuftioit 
non 500.000 íprftoiitrr SBicr rinflrricgtft, unt mit brit 
größten Süroiicrctcit foufiirrenjfägig ju tunbrii.

D icsóre trem éltó  cselekedet. Ni e d  e r  le  Jó
zsef, a ki valamikor jobb napokat látott, mert egykor 
a Margitszigeten volt főpinezér, később pedig vendéglős 
is volt, és a kit az utóbbi időben a sorcsapások annyira 
vittek, hogy gombokkal és egyébh apróságokkal járt 
házalni, — 7 4  éves korában, márczius hó 7 -én meg
halt. A szegény házaló a „virágbokor“ vendéglőben 
szívesen látott személy volt, és halála alkalmából e 
vendéglő két humánus főpinezére, T o m o l a  Roland 
és C e li János urak K o p p  János nrral, a szervita
téri Karikás-féle vendéglő éthordójával egyetemben, 
törzsvendégeik közt gyűjtést indítottak. A gyűjtés ered
ménye 5 7  forint volt; ezen összegből fedezték a 
temetkezési költségeket, melyek 4 2  frtot tettek, a feti- 
maradt 1 5  friot pedig a pinczér-egylet fond perdu- 
jéhez csatolták, A három nemeslelkü ember szép cse
lekedetét nemcsak mi, tle bizonyára minden humánus 
gondolkozása ember kellőképpen méltányolni tudja.

éfririh’ttűrflcillflltifl'c. Sím 13 Dliiirg nuirbe bie in 
ber ißralcvgaffe Dir. 2 . verdorbene Baftmirtgiu Svait Söíarie 
O v i m a  u n  1111b am 14. SBlötj bev ©afimivtg 3 o[ef 
9» c v 1 g iu bev Illgoltógaffe Dív. 01 in Süegicituug von 
©enoffenfcgafldmitgtiebern imb bev S3eveiii§fat;ne, jn wie 
(onftiger g-icunbe 311 ©rabé geleitet. ®ic Elftere erreitgte ein 
Vllter von 50 Sagten, bev Centere wav 33 Sagte alt. 
IDlbge iljiteit bie Erbe íeid)t [cin!

Járflilltttovb. 3 *u ®aate bet- Dleftanvatioii bég „jpoteis 
jitm meigen Diofj" auf bev íferepeferftrage gat fid) am 1 1 . 
b. nad) SDÍit(cruad)t ein junger SDÍann, angeglicg ein Sipo» 
tlgcfcv mitlclft Slynu=Oitetiffiíbevä Devgiftct 1111b gab nad) 
etwa einer Slievtelflunbc feilten (Seift auf. $cr Sorfád 
íjat begveiflidyv ffieife im 9leflaura!ioit«Jaa(e ba« größte 
Dtuffcgcu erregt.

(STfmtfi’ib. Liefe Iraner (jevvfdjte vor finvjem im 
.jgatifc bc« tpotelievö jigilipp gei l t  in ©rog.SUec«. 
t eret .  ®cr lobeSenget íjielt beut Eiitfegr uvb entriß itjm 
ba« gerggeliebte lödjterdjeu 3  r m a. Ivoftto« weinen bie 
fdjwergepriiften Silent um ben Sevtuft igre« goffumtg«. 
bolieu ifinbe« ltub vermag nur bie atlgeiiieiue Itjeitiiaijme 
beit tiefen ©djuierg in Etwas 311 tinbetn.

B erk es Béla cz igán y zen ek a i s ellen, mely 
február bő 24-én a vendéglősök és pinezórek bál
ján a vigadóban a magyar zenét szolgáltatta, több 
pinezér részéről, kik a bálbizottság jagjai voltak, 
következő panaszt vettük. B e r k e s  czigányprimást 
5 órakor reggel többen fölkérték, hogy játszana 
tovább, a mit a czigánypriinás megtagadott; azon 
föltétellel azonban, ha 1 0  frto t kapna, kész mégis 
tovább játszani. B e r k e s  részéről ezt a pressiút 
éppen nem hitte volna senki, annál nagyobb és á l
talánosabb volt a megütközés ezen kijelentés felett; 
mindenki azon véleményének adott kifejezést, hogy
ha B a l o g h  Károly lett volna a zenével megbízva, 
ez bizonyára készséggel megfelelt volna az általános 
kívánságnak. Véglegesen el lett tehát határozva, 
hogy a jövőben ily alkalmaknál B a l o g h  Károly 
fog engageáltatni.

fim* 2 0 cini'iultnufo-lAcuolTriifdjaft in USieit. ffiemt 
baä ©egeimnig bie ©ilvgfdjaft bcs Erfolge« fft, bann wer. 
ben bie fflienev ©aftmivtge in fürgét- ßeit eine grogé ltját 
be« ©etl)ftfd)ii(}e« vollbradjt (jaben. 3 n ader étidé unb 
oljne jebe DffcnKidje Agitation [jat fid) iiSm(id) — wie 
Verlautet — eine Slnya t̂ Ijenwrragenber äMener ®afh 
wivtlje betjuf« «itbiuig einer grogén Erwerb«, unb sajirtfj* 
fd)aft«>@eiioffenfd)aft Vereinigt. 3 metf biefer vegiftrirteii 
©ciioffenfdjaft mit befdjtfintter Haftung ift, bem tt n. 
r e e t t e u  3 wi f  d)en 1) a 11 b c ( in 3  tl. u n b  9( u «. 
t ä n b e r . S5Jei n e n ein 1(1 a r  0 ( i 311 b i egen.  $ ie 
®enoffenfd)aft wirb SBeinfäiife en gros abfd)Iiegen, ein 
eigene« Iraiifito.SBeintagev etabtiven unb bie ÜBcine’ beit 
Üliitgliebevn 3« ben EinfaitfSpreifeit ilbevtaffen, unt bie 
JBirllje von ben 3 roifd)enl)(iubtern unabhängig 31t madjen. 
®a« Gomité gat bereit« bie ©enoffeiifdjaftS.étatuten au« 
gearbeitet.

J)io lícflattranfo Jluvaf in T a r i «  werben vielen 
unfevet íejer betaimt fein unb baijer werben fie and) wiffeit, 
baß bie „Bouillons Duvnl“ fegt- flat* befud)ie Dleflau.' 
raut« finb, in beneit man für wenig @e(b uid)t gevabe
viel, aber burd)au« genug ............ Silan fpeift bei iu v a t
bidig unb gut unb faun fid) bort Von ben reiulidjeu 
fd)ivavjgef(eibeten Dieiietiiten mit ben fauberen weigeit ©d)itr= 
3eu; ®nut'd!en unb Vlcimelu eine fet)r eiufadje ober eilte 
mit allen gelngeiten gewürgte Söiagtgeit anflragen taffen. 
Uebertgeuert wirb man nie, beim ade« Belieferte wirb 
ein jelit berechnet, fogat bn« SBiimbtud). jfitrjum, ber Svembe 
ift bei lu v a i fegt gut angenommen, unb bev eigeutlidje 
'Variier tagt and) nichts auf feinen Íuv a í fommeti. ©eit 
einigen lagen ift bie »uSgeidpuuig „bitiig", bie man 
®uvai nadjrflljmt, ergeb(id) befdjäbigt. Duvat Ijat iiämlid) 
enijeine ©peifen im Steife er l jögt .  Eine $ammdportiou 
tft mit einen ©ou evljöljt unb ein „Chateaubriand“ - - 
ent SBeeffleot, wetdje« gwifdieit givei auberen gebraten wirb 
— gar um givei ©ou«, oijnc bag bie 'Portionen in fiolge 
beffeu größer geworben mären. $ie Stamtugäße Von $ i t  
Vai gaben biefe ©tanbeSergögiiug mit ftitler’ »ergweifluug 
gnigenomiiien, ogne irgenb einen ©irageiiauflauf gerbei. 
jufllgven.

í i l i  fl fii di ff di er Sirinjuiiflc*. ®er im holet „Erg. 
gevgog ifart" iu SBJien bebienftcle 17jägvißc SBeinjunae 
3 ofef h c v n b t  gat auf ba« mtgarifege ißvätniento« ©etie



895 91i. 7, welche« er von feinem Leiter ererbt Ivotté, 
ben Haupttreffer bon 150.000 (bitiben gemalt.

K edélyes szá lloda . Budapesti és vidéki szállo
dásaink bizonyára hihetetlennek fogják találni a követ
kező históriát, mely San-Remoban történt. Nevezett 
városba az előbbi napokban nagyon sok idegen érkezett: 
az utasok egyike hosszas keresgélés után végre talált 
egy kis szobát egy tnásodrangu vendéglőben. Éjfél
tájban valami neszre felébredvén, amint körültekintett, 
két embert pillantott meg, kik egy koporsói hoztak. 
Az utas gyorsan magához tért s mosolyogva szólt: 
.Kedves emberek, ti bizonyára eltévesztettétek a szoba 
számát ; nekem éppen nincs kedvem magamat elte- 
mettetni.“ — „Nyugodjék meg, 1 felelt a sírásók egyike 
— „mi nem önért jöttünk!“ Az emberek ezzel kinyi
tottak egy fali szekrényt, kivették belőle egy férfi holt
testét, mit a koporsóba elhelyezve, eltá/oztak, m i a 
l a t t  a v e n d é g  h a j a  m i n d  az é g n e k  á l l t .  A 
történet magyarázata igen egyszerű. A férfi megelőző 
napon halt meg s minthogy a vendéglős a szobát 
egy napig sem akarta használatlanul hágj ni, — a holt
testet, mig eltemetik — ideiglenesen a fali szekrényben 
deponálta.

E lbliccelés. K l ó d é i  a Janó Abaujmegyéből ide
szakadt üvegessegéd ellen érdekes feljelentést tett a 
napokban egy kerepesi úti korcsmáros csalás miatt. 
Klodela a télen egy vasárnap d. u. ugyanis beállított 
a vendéglőbe s ott egy asztalnál foglalt helyet, mely 
asztal mellett egy magányos fiatal leány ült. Janó 
csakhamar megismerkedett a fiatal leánynyal s tüzesen 
kezdett neki udvarolni, egyszersmind megkérdezte, hogy 
nem akarua-e vacsoráim; — Dehogy nem — felelt a 
te-a leány. A leány csakugyan rendelt is, a hozott 
ételeket kettesben elfogyasztották, utána pádig jó 
borra lévén gusztusa ismét kérdezte a leányt, hogy 
nem óhajtana- e a jó vacsora után valami jóféle 
bort inni ? A leány [nem szabadkozott Ettek., ittak, 
tömték magukba a különféle pecsenyéket és leöntö- 
gették azt a legjobb pecsenye borral. Mikoj már a 
hagenbergi sajtot is elfogyasztották, a fiatalember 
félkeztyüjét az asztalra téve, a leánynak aztd semmi 
mondta, hogy egy perezre ki kell mennie. A vendéglős 
rosszat sem sejtve, még megmutatta neki a hátulsó 
kijáratot. A leány várt nem egy perczig, de óra hosz- 
száig az idegen udvarló nem jött. Végre ő is távozni 
akart, mire természetesen a vendéglős a pénzét a leánytól 
követelte, de az előadta ,hogy miképp jutott ahhoz a 
bátorsághoz, hogy a lukullusi ebéd elfogyasztásában 
segítséget nyújtott. A szegény leány még a schniczli 
árát sem tudta kifizetni. A vendéglős beperelte a meg
ugrott gavallért csalás miatt. Most az ügy a kir. ügyészség 
elé került, ahol nem kis fejtörést fog okozni a vád- 
inditvány. mert — s a j  n o s  — nálunk azilyes dologra 
— a mit a német jogtudósok „Zechprellerei“ néven 
ismernek — még nincsen paragrafus. Már pedig ha 
az ügyészség ezzel mintegy kimondja, hogy szabad 
a „bliczczelés“ s akkor némely korcsmáros vagy pin- 
ezér nagyon furcsa helyzetbe jön törzsvendégeivel 
szemben.

Consommé á  la Dubary. w irb  1 T lje il 9íinbd= 
b o u if lo » , 1 T lje il S ilb b o u ií lo n  u n b  1 T lje il © cflüge lbou itíon  
gem ifd jt, m it  b u rd ip a ff irte n , roeidigcfodtten T a p io fa  e tw aő  cjc*

bűnben, m it einem S e in g la ie  © b errn  int ©efeftmaefe gehoben 1 
uub m it folgenben © iu lagcn  jn  X iíd j gegeben; J n  leichter * 
2 u p p e  gefodjte f ta rc efn ö b erln , v u n b b lä ttr ig  gejchnitteue © ham - 
p ignond , audgeflodjcue, fantivte ® änfeleber*frileld unb ru ttb  aud* 
geflodtene áfalbdoljvcn, weldje m it etw ad  S u t^ e l to e if  nebft e in i
gen 'l'feffcvföntern, etw ad  W a b e ira  uub > u pp e w eidjgebüuftct 
töm ben, b an n  sw iidicn jtoei Söictler gepreßt audfiib lcn  latién .

( íen tü fc íu p p e . ©in © u p p e n te lle r voll mit oevídtiebniem  ©c 
m iiie, toie ed bie J a íjre Ő jc it m it fid) b rin g t, in  nette ©tücfdien 
gcfdtnitteu unb ettoa ein T r i t t e t  fo oie( in S ü r f r t  geidm ittene 
Kartoffeln läß t m an  m it nicht tncbv S a f íc r ,  áld  nádi bem  lep- 
t*n 9(udm aid)en b a r in  blieb, au f Slbfdfßpffett, © djin fen id jw avten  
ober fonftigen ftett- ober © af trc iten  hellbraun bilnftcn, b an n  
ü b erg ieß t m an  bad  © em iiic m it S a f f e r ,  gibt io v ie l ' g-leifdj» 
eytract b agu , a ld  erforberlid) ift, toad von ber W ifdjung  ber 
fVettiorten a b b än g t, läß t bie '-ürülje auftoalleu  unb fe rv irt fie m it 
geröfteten © rotfd jnitten .

fid) blc E tűd je  er jól) ft. „ J d j  b in gaus aufgc löfl,"  
fagte ber 3  u  cf e v, ba tourbe er in  beißen Wrog getoorfen.

„Seit w erbe g a u j  w eidj,"  fagte bad  W o a  ft b e e f, ba w ürbe 
ed von bem Kod) geflopit.

„ T a  fort m an  u id jt ro tb  w erb en ,"  fagte ber K r  e b d , ba 
w ü rbe er in  fodicnbcd S a f f e r  gew orfen.

„ J d j  gcrabc in  .^i(je," fagte bie 9)1 i l d), ba fodjte fie über.
„ J d j  faun  b ad  lange é te lie n  nicht v e rtrag en ,"  fagte bie 

9)t i l d), ba w ürbe fie faucr.
„ © a u rc  S o d j iu  — frobe fteftc ,"  fagte bie ©  u r  f e, ba 

batte ftc ein ige S ü th e n  in  ©ffig gelegen unb w ürbe ju in  ©e« 
b u rtd tag e  au fg e trag en .

„ T a d  ift ja  re in  311m fp ia ljen ,"  fagte bie K a v t  o f f e l, ba 
lag  fie in  fod)eitbem S a ffe v .

„ J d j  verliere völlig ben K o p f,"  fagte ber © p a v g e l ,  ba 
ließ ber © o u rtn an b  bad  ü b rig e  liegett.

„ J d j  b in voller © eb n en ,"  fagte bad  )){ u m ft e a  cf, b a  w a r 
ed vor 3 ä l) ig fc it faun t 311 grn ießen .

„ T a b e i v erhärte t ftcb ailed in  m ir ,"  fagte bad © i ,  b a  batte 
cd fdjon 3el)tt W in u tcn  gcfodjt.

3>ic größte unb bccpicmflc ^«(6c. T a d  in  ber 9iäb e  von 
G o itn b ra  in  'P o rtu g a l befinblidje üuflfdjloß ber © räfin  Vlnabia 
íjat eine uugebeuve un b  au f b a d  p rädjtigfte cingeridjtete Küdjc. 
G in  & luß fh ö m t m itten  b ttrd j, an d  bem ber Kod) erft unmittcl* 
b a r  v o r beut Vlnvidjten bie J-ifrfje fä n g t. T e r  H cr3üfl von S e llin g »  
ton bat ftd) hier Öftcrd m it bem  ^ ifd jfan g  vergnügt.

A n t c i f e i t  a u s  b e n  § p e i f e f i a u m t c r u  j u  v e r t r e i b e n .  W a n  
n im m t tvoefeuen K a m p b er , flößt ihn 31t P u lv e r unb ftveut ihn 
in  ben © peifefam m evn  u m h e r, fo w erben ftd) bie Vlmeiieu halb 
en tfernen . Vlttf b ie f'ebendm itte l äu ß ert ber K am pljcr feinen 
©influß.

(S ug fifd je  ^ e i n ß l d n i l t s .  500  © ram m  W ehl w erben m it 
125 © ra m m  © nttev  g u t v errieb en , 0  gehäufte (Eßlöffel volt feingc= 
ftoßenem 3 u cfc r, ein ©i m it  SOÍiícf) vad) ©ebavf sugefept, fo 
baß  ein fteifer T e ig  entftebt, bcvfclbc wirb au d g ero llt unb m it 
einem  S e iu g la f c  audgeftodjen. T ie  © ideuitd  w erben bei gu ter 
Hifoc 15 W in u te u  gebaefeu.

£cf)iullcu uub überhaupt gtaudjJVclfd) m u ß  ttod) b lu tw a n n  
m it  einem  © em enge von 32  T bc ileu  K odjfals u n b  1 T bc il © al*  
p eter tüchtig eingeiiebe it, h ie rau f m it  Vloggcu* ober S a i3 c n f(e ic  
ü b erf lrcu t, m it fß ap ie r um w irfe lt, in  ben 91au d j gebangt w erben. 
H icrb u rd ) w erben bie bren3lid)en W au d jriu w irfuu g cu  abgebalteu  
unb b ad  p ic iid ) vor bem Vludtvocfiicn bew ahrt.

£lrtmmttfcfj. © in a l te r  © ta m m g a jl, ber ben © tarn m  
tifdi nod) leer fa ttb , fagte su tn  S i v t l j : „ 91a , ttod) Kcencv von 
bie © djafdföpfc h ie r ? "  —  S i r t l j : „ 91eitt, H e rr  91ubelm illler, 
© ic ftnb ber ©rfte

$ t t f c n  Appetit: J m  Vlunouceutlieil bed „ H a n a u e r  Sínjei* 
g erd "  fleht 31t le ie n : „ K rau ta b fä lle , K artoffclid ialeu  fönncii ge*

gen S t ä h l u n g  abgegeben w erben , Vangeflraße 31 , baietbft faun  
and) ein H e rr fein- b illig Koft uu b  t'ogid e rh a lte n ."

© tu  tte n e r  T ’O r tfd jr itt .  Dleftaurant 3111- 91eid)dfrone in  F e r 
iit a n o u c ir t :  „U rgem ütb tid jfie Kneipe brv 91efibeii3. 4 bübfdie 
(!) beutfehe J u n g f ra u e n  (?) fe rb irren . ©d w irb  nicht an im iv t."  
91a , n a  !

A le  W e in b e rg e . 9t . : „ T ie  Jyaltrt au f ber H aoel bei s4>ot* 
bam  gleid)t w irflid) einer W beiufabrt, linfi? bie ü p p ig  bew al 
beten H öben, red)td bie W einberge -  "

9) . :  „S ö fin h e rg e?  J d )  habe blöd K artoffclfelber gefeiten."
VI.: „Vinn ja , ed ftnb eben © ran u tw ein b erg e
ö e u e re  ^ o c f t je l l s g d a g c .  J u  ein igen T eilen  b er 'proviu-, 

H a n n o v er lierrfcht noch bie lln fittc , Ijödifi foftfpielige Had)3eitd« 
feiern 311 halten. ® on  einer jü n gft gefeierten iüauernbod)3eit be* 
ridjte t ein V lugen3cuge: (9efd)lad)tet w a ren  311 ber H ó d ié it  2 
YHinber, 3 K ä lb er, l» © dnveinc uub eine üleibc H ü h n e r ; gebaefen 
w aren  1H4 © rob e, 80  © cm m eln  unb 408 Kudnut. VIId 3111- T ra u u n g  
gefahren w ü rbe , faßen au f bem von fed)d fßferben gesogenen 2Üa- 
gen 40 K r a n s ju n g f e m ; b a ra n  fchloß fid) ein  0 W a n n  ftavfed 
ÜW ufifforpä; b an n  folgten nod) weitere 20  S a g e n ,  w äljreub ber 
3 ug  von 27 Dicitcru begleitet w ürbe . J m  ©aii3cn nahm en über 
400  p e rio n o n  a n  ber freier T b c il. T iefe lbe b au erte  v ier T ag e .

p i e  g ielu fe fju ted ler Der ^ I tv ie r n  finb b u rd j bie b isherige 
S i t t c r u u g  um  einen gajlronom ifd jen  © m u ß  gebracht w orben. W an  
fa u n  bie berühm ten  Vlmfeln von ber forfifan ifd jen  Kilfte in  tiefem  
J a l j r  n id)t effen. J u  $ oIge b er m iiben S i t te v u u g  im  T esem b er 
fiel au f ben © eigen  im  J n n e r n  fo g u t w ie fein © djnee. T te  
Vlmfeln w aren  baljer nidit gesw ungen wie in  frühen J a h re n , 
nach ber Kilfte heru n ter 31t fo tnm eu, wo bie ©ecren bed W prten* 
ß rau d jd , von betten fie fid) n äh re n , ihrem  J-Ieifd) erfl S i i r j e  
un b  © d jm ad h aftig fe it geben. T ie  großen H eteid  in  K íijja  unb 
W o n aco  erleben 311m elften  W a l  eine © a ifa n  ohne Vlmfeln. 
’/ / / / / / / / / / # / / / / / / / / / / / / » / # / / / # / # / / / # / / / / / / / / / # / / / # / / / / / / / / / / « / / / / # / / / »

l ‘io n c i.| .n ) ii lin it  bet- I tc b a lt t ii i lt .
A e rr i t  chbcrficlTncr lieber 3 ' ©  c v g ’ d © djneltfieber 

w erben w ir bei näd)ftbefter © elegenljeit eine audfiibrlid)c ©efdjrei* 
b u ng  bringen  ; bad  © ine jebod) főim en w ir heute fdjon a n  biefer 
© teile bemevfen, baß  ftd) biefe K o u flru ftio n  gäii3lid) n u r  fü r  
folchc W enfdjen eignet, bie ungem ein viel J e i t  unb eine Vammd* 
gebulb  h a b e n ; derjenige ab e r , wcldier ©ile b a t, w irb  gewiß ohne 
lauged © ebenten einen b e ra r tig  fo iiftru irtcn  „@ d)ne(l"*ftcber mög^ 
lid)ft id)ne(l au f ben nädiflbeflen © d)iieebaufen w erfen, b a m it er 
b o rt ebenfo lan g fam  wie tu  fe iner t'eiftung bem  gewiffen nicht näher 
31t beseid)neuben S a g e n  überliefert w irb . S o h in  er aud) gehört.

'< W V  1 JC A lu IJ lu l  IUUÜ IUI l ü i /O  l g  lO UU O Il

;; ä taekt.-kint 25 írttól 50 írtig.
Kapható t!

|| I l l y  G á b o r - n á i  [j
[| Budaörsön, 442. sz. ;;

® ]  MnJk i >
v ö r ö s  é s  f e h é r  i

budai borok!
/ifin h ü l / f n l i f ű r  -ÍQÖ/i.fnl farmülf )
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m r Wegen Lokalveränderung
verkaufen wir nur noch kurze Z e it :Teppiche, Möbelstoffe, Vorhänge, Decken, echte Perser- und Smyrna-Teppiche

zu neuerlich reduzirten, ausserordentlich billigen festgesetzten Preisen.
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Vom 1. Mai ab:

W ienergasse 1,
Ecke Schiffgasse.

H o c D a a o l v t ’u . n g r s ' v o l l

Tottis & Kren,
IV., Wienergasse Nr. 2, Ecke Christopbplatz.

Í i E E E E í Í E l E P E B ! i E E E E l l E l I i l r E E r P ^ p í i B ! l E E E E j E ! l r E E r H ^ i E B p l

1 1
É

1
1̂!

1I
m
ITT
1

1
0



g !B H »  < 2 §3 >  « M a  €2322> < s ^ >  C E S 23

£ te m 3  lhh (E!iatHt?acj/nc

M e g h í v á s  
a Festi magyar kereskedelmi bank

50-ik rendes közgyűlésére.
mely 1892. é v i  m á r c z in s  h ó  24 -én , d é lu tá n  6  óra k o r , a  b an k  

h e ly is é g e ib e n  megtartatni fog.

Tárgyak:
1. Az igazgatóság jelentőse.
2. A felügyelő-bizottságnak jelentőse, a m érleg megállapítása, a nyeremény felosztása 

iránti határozat ős felmsntvóny megszavazása.
3. Az igazgatóság előteijosztéso a bank ÖO éves fennállásának alkalmából.
■1. Az igazgatóság javaslata a részvénytőke felemelése irán t és ezzel kapcsolatban esetleg 
6. az alapszabályok 3., 5., 38., 50., GÓ. üt (ülik kikezdésének továbbá 71. és 73 és az

ügyrend 100. és 102. §§-ainak módosítása
0 Igazgatósági választások és a lielügyelő bizottság m egválasztása.
Az alapszabályok 19 , 20, és 21. §§-ai értelm ében minden részvényes, kinek részvényei 

3 hónappal a közgyűlés e lő tt a bank könyveiben nevére be vannak jegyezve, jogosítva van 
a közgyűlésben résztvonni, vagy magát m eghatalm azott álta l belyettesittotni, kinek azonban 
szinten részvényesnek kell lennie.

A szavazati jog  érvényesítése czéljából a részvények, szelvényekkel együtt az alapsza
bályok 18. §-n értelm ében folyó évi m árczins hó 21-ig a bank értékpapirpénztáránál leteendő,

! hol is az 1875. évi XXXVII. töjvényczikk 198 § a és az alapszabályaink 45. §-a értelm ében 
I a m egvizsgált évi mérleg, a  felügyelő-bizottság jelentésével együtt, 8 nappal a  közgyűlés előtt 
átvehető. . ,  4 . '  '

Budapest, 1892. m árczins 9-én. A z igazgatóság.
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| G r ö s s t e  Marmor-Industrie Ungarns. [

M arm ortische für Gafétiers.

| Budapest, Felsőerdősor 30. [
Ti 111111111111111M1111111111; 111111111111111111111111 ii 111111111111111111111111111111111111111111111111111111 iT

Bettfedern,
Flaumen,

offerircn zu billigstem Preise 
und in bester Qualität

Sachsei Sc Stadler.
Budapest,

2 s/C a .g ;y -a ,r

üvegbiztositó-társulat
- A . l a l t a 'u . l t  1©  T ' S .

IRODA: BUD APEST,váczi-körut 31. szám
biztosít mérsékelt dijak és előnyös feltételek mellett 
ab lak o t, tü k rö t , m agánlakásokban, boltokban, ven- 
déglökbon és kávéházakbun, án iállványokban a bolt 
belsejében, czóg láb lákat, fe lü lv ilág ítóka t úgy az 

üvegen létező Í rá s t, edzést és festést.

BIZTOSIT
üveg- vagy lükör-láblátszállitm ányi kár ellen is.

Nagyobb vag y  több évre szóló b iz to sitáso k -
Waitzner-Boulevard 1. ná l kü lön  kedvezm ény adatik .

Károk gyorsmi rendeztet/nek.

M e g h í v á s
a magy. ipar- és kereskedelmi bank részv.-társaság
részvényeseinek 1802. évi inú rczíus hó 23-án, délelőtt. 11 ó ra k o r  Hulla- 

pesten , V. kér., n ád o r-u tcz a  4. sz. a. tartandó

I-ső rendes közgyűlésére.
Napirend :

1. Az igazgatóság je len tése  a lefolyt üzletévről és a zárszámadások előterjesztése.
2. A folügyelőhizottság jelen tése .
3. A tiszta nyerem ény m ikénti felosztása iránti hntározathozatal.
4. Határozathozatal az igazgatótanács, igazgatóság és felügyelőbizottság tagjai részéje 

adandó^felm entvény tekintetében.
5. A felügyelőbizottság tagjai szám ának m eghatározása, ezen tagok megválasztása és 

díjazások megállapítása.
G. Igazgatótanácsi tagok választása.

o+c11? Se Seit û d’i i ti*empfehlen ihr reichassortirtes Lager aller Arten
WIEN

I. G etreidem arkt 2
licke Friedrichstrasse

T ap eten  von 12 h u  pu  cfiot te
Iris nt ben faujten Okibclins, DeUmtcs ttnb febetlapeiat.

Ü B E R N A H M E  der D E C O R A T IO N  von W ohnungen, G eschäftslokalen, Cafes, R estaurants, H otels, 

und Neuhauten hei B I L L IG S T E R  B E R E C H N U N G  und V O L L S T E R  G A R A N T IE .

Q0C" Muster und Kostenvoranschläge franco.

Nyomatott Buschmann F-nél. Budapesten
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